HisTorRIA MOJEGO ZYCIA

Pochylmy na chwile nasze glowy do modlitwy.

Nasz taskawy, Niebianski Ojcze, naprawde mamy przywile]
zblizania sie do Ciebie, nasz Boze i Zbawicielu. Kiedy stuchamy
tej cudownej piesni: Jak Wielkims Ty, to nas wzrusza, poniewaz
wiemy, ze Ty jestes wielki. Modlimy sie, aby Twoja wielkos§¢
zamanifestowala sie nam na nowo, tego popotudnia, kiedy
bedziemy przemawiaé. Przypadlo mi w udziale, aby po raz
pierwszy od wielu lat, sprébowaé¢ wroéci¢ do przesztosci mojego
zycia, i modle sig, zebys Ty dal mi site, i—i to, czego potrzebuje,
Panie, bedac w tej godzinie. Niechby wszystkie moje bledy
w zyciu, byly dla innych tylko kamieniem milowym, ktéry
przyprowadzi ich blizej Ciebie. Spraw to, Panie. Niechby
grzesznicy zobaczyli odciski stép na piasku czasu i niechby
byli prowadzeni do Ciebie. Prosimy o te rzeczy w Imieniu Pana
Jezusa. Amen.

Mozecie usigsé.

2 [Brat Glover moéwi: ,Czy moéglbys pomodli¢ sie o te
chusteczki, zanim rozpoczniesz?”—Wyd.] Z przyjemnoscia. [,,To
sg te i tamte, o ktore trzeba sie modli¢”.] W porzadku, panowie,
dziekuje. Tak jak ten $wiety czlowiek, Brat Glover, ktérego
znam juz od kilku lat, miatem przywilej by¢ z nim przez chwile
ostatniego wieczora. I on mi powiedziat o...przez jaki§ czas
lezal i odpoczywal. A teraz, w wieku siedemdziesieciu pieciu
lat, wraca z powrotem do stuzby dla Pana. Nie jestem nawet
w polowie taki zmeczony, jaki bylem, zanim to ustyszalem.
Myslatem, ze jestem zmeczony, ale mySle, ze nie jestem. On po
prostu potozyl mi tutaj kilka chusteczek, w formie kopert i tak
dalej, gdzie one sg juz w srodku, zapakowane.

3 Wiec kazdy z was, kto stucha radia, albo tutaj, kto chciatby
mieé¢ jedng z tych chusteczek i chcialtbys. . .Angelus Temple
ciggle je wysyla, przez caly czas. Mozesz napisaé¢ wtasnie tutaj,
do Angelus Temple, i oni bedg sie nad nimi modli¢, poniewaz
zapewniam was, ze to jest Pismo. To jest Boza obietnica.

4 Jesli chcielibyscie, zebym pomodlit sie nad jedng dla was,
wiec, z przyjemnoscia to zrobie. Po prostu napiszcie do mnie na
skrzynke pocztowsg 3-2-5, 325, Jeffersonville, przeliteruje, J-e-f-
f-e-r-s-o0-n-v-i, podwoéjne 1, e. Jeffersonville, Indiana. Albo jesli
nie mozecie zapamietaé skrzynki pocztowej, po prostu napiszcie:
,Jeffersonville”. To jest mate miasto, populacja okoto trzydziestu
pieciu tysiecy. Wszyscy mnie tam znaja. A wiec z radoscig
pomodlimy sie nad jakas$ chusteczka i wyslemy ja do was.

5 T teraz, odniesliSmy wielki sukces, robiac to, poniewaz. . .
Wyslemy z tym maly list, ze ludzie na calym $wiecie modlg
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sie kazdego poranka o dziewigtej, o dwunastej i o trzeciej.
Mozecie sobie wyobrazié¢, na calym Swiecie, o ktérej godzinie w
nocy oni muszg wstawaé, zeby odmowié te modlitwe. Wiec, jesli
te wszystkie dziesigtki tysiecy pomnozone o tysiace, posylaja
modlitwy do Boga, w tym samym czasie, o te ustuge, o twoja
chorobe, B6g po prostu nie moze tego odrzuci¢. Wiec teraz, tak
jak méwie, nie mamy zadnych programow, nie chcemy ani grosza
pieniedzy. Po prostu jestesmy. . .Jesli mozemy wam pomoc, to
wtlagnie po to tu jesteSmy. Pozwoélcie nam. . .

Ktos przynosi kolejny stosik chusteczek.

6  Teraz, jezeli nie masz chusteczki, ktéra chciate$ wystaé, wiec,
wtedy po prostu napisz, tak czy owak. Jezeli nie potrzebujesz
jej wlasnie teraz, trzymaj ja w Ksiedze Dziejéw Apostolskich,
w Biblii, w rozdziale 19. To bedzie w formie matlej, bialej
wstazki, ktora zostanie ci wystana, oraz instrukcje, jak najpierw
wyznaé¢ swoje grzechy. I (dziekuje) jak wyznaé swoje grzechy.
Nie mozesz prébowaé otrzymaé czegokolwiek od Boga, jezeli
najpierw nie jeste§ w porzadku z Bogiem. Widzisz? Potem jestes
poinstruowany, aby wezwaé swoich sgsiadow i pastora. Jesli
masz w sercu co$ przeciwko komus, najpierw idzZ to naprawié
i wroé. Potem modl sig, miej spotkanie modlitewne w swoim
domu, i przypnij te chusteczke do swojej spodniej szaty, a potem
wierz Bogu. Kazdego dnia, w ciagu tych trzech godzin, ludzie na
calym swiecie bedg sie modlié, taricuch na calym $wiecie.

7 Wiec ona jest twoja, absolutnie za darmo, po prostu
wysylamy. I—i, teraz, nie bedziemy ci odpisywaé, zeby zawracaé
ci glowe, albo méwié o jakim§ programie, ktéry mamy. My
chcemy, zeby$ wspieral program, lecz my nie—nie mamy dla
ciebie zadnego programu do wspierania. Widzisz? Wiec ty. ..
Tutaj nie chodzi o to, zeby otrzymaé twoéj adres, to jest tylko
porozumienie i stuzba Pana, ktéra prébujemy kontynuowadé.

8 Teraz pochylmy nasze gtowy. Jesli stuchasz przez radio, potéz
tam swojg chusteczke i tylko poléz na niej swoja reke, podczas
gdy sie modlimy.

9  Laskawy Panie, przynosimy Tobie te mate paczki, byé moze
niektére z nich wygladaja jak mate kamizelki dla dziecka albo—
albo jaki§ maly podkoszulek, albo moze para matych bucikéw,
albo—albo co$ takiego, chusteczka, ktéra idzie do chorych
i cierpigcych. Panie, czynimy to zgodnie z Twoim Stowem.
Poniewaz czytamy w Ksiedze Dziejéw Apostolskich, ze oni brali
chusteczki i przepaski z ciata Twojego stugi, Pawla, poniewaz
wierzyli, ze Tw6j Duch byl na tym cztowieku. Nieczyste duchy
wychodzity z ludzi, dolegliwo$ci i choroby ich opuszczaly,
poniewaz oni wierzyli. Teraz zdajemy sobie z tego sprawe, Panie,
ze nie jesteSmy Swietym Pawlem, lecz wiemy, ze Ty jestes dalej
Jezusem. Modlimy sie, zeby$ uhonorowat wiare tych ludzi.
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10 Powiedziano kiedys, ze kiedy Izrael, prébujac by¢
postusznym Bogu, zostal zlapany w pulapke, morze przed
nimi, géry po obu stronach i zblizajaca sie armia faraona.
Jeden z nich powiedziatl, ze ,,Bég spojrzat w dét, przez ten Stup
Ognia, gniewnymi oczyma, a morze sie przestraszylo, rozstapito
sie i utorowato droge dla Izraela, zeby mégt przejsé do ziemi
obiecanej”.

11 O Panie, spdjrz jeszcze raz w doél, kiedy te paczki beda
ktadzione na ciatach chorych, na pamigtke Twego zywego Stowa.
Niechby choroba sie przestraszylta, spéjrz poprzez Krew Swojego
Syna, Jezusa, Ktéry umart za to odkupienie grzeché6w. Niechby
wrég przestraszyt sie i odszedl, zeby ci ludzie mogli wejsé do tej
obietnicy, ze ,,Ponad wszystko”, ze to jest Twoim pragnieniem:
,aby$my prosperowali w zdrowiu”. Spraw to, Ojcze, poniewaz
wysylamy je z takim—z takim nastawieniem w naszych sercach.
To jest naszym celem. Wysylamy je w Imieniu Jezusa Chrystusa.
Amen.

Dziekuje ci, Bracie Glover. Dziekuje panu.

12 Wiec, dzisiaj wieczorem ta cze$é przebudzenia sie konczy,
nie wiem, czy to bedzie transmitowane, czy nie, ale (jeSli nie)
chcialbym powiedzieé¢ stuchaczom radiowym, ze to bylto jedno
z najfajniejszych spotkan, jakie miatem przez wiele, wiele lat.
To byto solidne, zdrowe, najbardziej pelne mitos$ci, wspolne
spotkanie, na ktérym bytem od dtuzszego czasu.

13 [Brat mowi: ,,JesteSmy na antenie do kwadrans po czwartej,
bracie. Stuchaja cie w catej potudniowej Kalifornii, na wyspach
i na statkach. Dostajemy od nich wiadomos$ci. A wiec masz
duzg publicznosé, tysigce i dziesigtki tysiecy”.—wyd.] Dziekuje
panu. To jest bardzo dobre. Ciesze sie, ze to stysze. Niech was
wszystkich Bég btogostawi.

4 T ja naprawde zawsze mialem w sercu cieple miejsce dla
Angelus Temple za to, ze ona stoi za pelna Ewangelig Jezusa
Chrystusa. A teraz, to—to wydaje mi sie teraz bardziej osobiste.
Wydaje sie, ze po spotkaniu wszystkich i zobaczeniu ich fajnych
duchéw, wydaje mi sie, ze jestem po prostu bardziej jednym z
was niz kiedys. Niech was Bog btogostawi, to jest mojg modlitwa.
I...[Publicznos$¢ bije brawo—wyd.] Dziekuje wam uprzejmie.

15 Wiec, to zostalo ustalone, ze dzisiaj mialem przemawiaé
do was, przez chwile, na temat: Historia Mojego Zycia. To
jest dla mnie trudna sprawa. To bedzie pierwszy raz od wielu
lat, kiedy préobuje do tego podej$é. Nie bede mial czasu, zeby
wchodzié w szczegodly, lecz tylko czesé z tego. Ja tutaj popelnitem
wiele bledow, zrobitem wiele rzeczy, ktére byly zte. Chcialbym,
odnosnie was, ktérzy stuchacie przez radio, i was, ktérzy
jeste$cie obecni, zeby moje bledy nie byly dla was kamieniami
potkniecia, ale pomostem, ktéry przyblizy was do Pana Jezusa.
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16 Wiec, dzisiaj wieczorem maja zostac¢ rozdane karty modlitwy
na dzisiejsze, wieczorne, nabozenstwo uzdrowieniowe. Wiec,
kiedy méwimy o nabozernstwie uzdrowieniowym, to nie znaczy,
ze kogo$ uzdrowimy, ale bedziemy sie ,,modlili o kogos”. Bog
dokonuje uzdrowienia. On tyko byt dla mnie tak bardzo taskawy,
ze odpowiedzial na modlitwe.

17 Jaki§ czas temu rozmawialem z menadzerem stynnego
ewangelisty, tutaj, i—i zapytano go, dlaczego ten ewangelista
nie modlit sie o chorych. A ten ewangelista odpowiedziatl
kierownikowi moich spotkan, powiedziat: ,Jezeli...” Ten
ewangelista wierzy w Boskie uzdrowienie. Lecz gdyby on zaczatl
modli¢ sie o chorych, to przeszkodzitoby jego ustudze, poniewaz
on jest sponsorowany przez ko$cioty. Wiele kosciotéw, a wiele z
nich nie wierzy w Boskie uzdrowienie.

18 Wiec mam szacunek i respekt dla tego ewangelisty, poniewaz
on sie trzyma swojego miejsca, swojego posterunku. Byé moze
moéglby . . . Nigdy nie mégtbym zajac jego miejsca i watpie, czy on
moglby zajaé moje miejsce. My wszyscy mamy miejsce w Bozym
Krélestwie. Wszyscy jesteSmy potaczeni razem. Rézne dary, ale
ten sam Duch. Chcialem powiedzieé¢ rézne manifestacje, ale ten
sam Duch.

19 T teraz, dzisiaj wieczorem, rozpoczng sie nabozenstwa. . .
mySle, ze powiedzieli, ze koncert zaczyna sie o sz6stej trzydziesci.
A teraz, jezeli stuchasz przez radio, chodz i postuchaj tego. To
jest...To bedzie piekne, zawsze jest.

20 A zatem, chciatbym powiedzieé, ze karty modlitwy zostang
rozdane natychmiast po tym nabozeristwie, jak tylko zakoniczy
sie to nabozenstwo, jezeli tutaj jeste$ i chcesz karte modlitwy.
Zostalem tutaj poinstruowany, dokladnie kilka chwil temu, ze
moj syn, pan Mercier lub pan Goad, beda rozdawali karty
modlitwy. Po prostu zostan na swoim miejscu. Gdy tylko
zakoniczy sie nabozenistwo, po prostu zostan na swoim miejscu,
zeby chlopaki mogli przej$é przez kolejke i rozdaé karty
modlitwy tak szybko, jak to mozliwe. To bedzie na balkonach
lub na podlodze, gdziekolwiek, na najnizszych pietrach, albo
gdziekolwiek jeste$, po prostu zostan na swoim miejscu, a
chlopaki bedg wiedzieli, ze jeste$ tutaj po karte modlitwy. A
zatem, dzisiaj wieczorem, bedziemy sie modlié¢ o chorych. Jezeli
Pan nie zmieni moich mysli, dzisiaj wieczorem chciatbym glosié
na ten temat: Jesli Pokazesz Nam Ojca, To Nas Usatysfakcjonuje.

21 Teraz chcialbym przeczytaé¢ tekst na to popotudnie, aby
po prostu rozpoczaé Historig Zycia, znajdujacy sie w Ksiedze
Hebrajczykéw, w 13 rozdziale, i zacznijmy tutaj mniej wiecej. . .
powiedzmy od 12 wiersza.

Dlatego rowniez Jezus, zeby mogt poswiecic¢ lud swojq
wlasng krwia, cierpial poza bramg.
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Wyjdzmy . . .dlatego do niego poza oboz, niosac jego
hanbe.

Bo nie mamy tutaj trwalego miasta, ale szukamy
takiego, ktore ma nadejsc.

22 Wiec to jest pewnego rodzaju tekst. Bowiem, widzicie,
jezeli to jest historia zycia, albo cokolwiek, co odnosi sie
do ludzkiej istoty, my tego nie gloryfikujemy, szczegdlnie
przesztosci cztowieka, jezeli ona byta tak ciemna jak moja. Lecz
pomyslatem, ze jesli czytamy Pismo, B6g poblogostawi to Pismo.
I taka jest moja mysl:
Ze my nie mamy tutaj trwatego miasta, ale szukamy
takiego, ktore ma przyjsc.

23 Wiec, ja wiem, ze Loos Angeles bardzo wam sie podoba. Macie
prawo tak czué. To jest wspaniale, piekne miasto. Ze swoim
smogiem i tak dalej, a jednak to jest piekne miasto, fajny klimat.
Ale to miasto nie moze trwaé, ono musi mieé¢ swéj koniec.

24 Stalem w Rzymie (tam gdzie byli wielcy cesarze) i w
miastach, o ktérych mysleli, ze sa zbudowane na wieczno$é, i
kopali sze$é metréw w dot, aby znalezé ich ruiny.

25 Stalem tam, gdzie faraonowie mieli swoje wielkie krélestwa,
i trzeba kopaé gleboko w ziemi, zeby zobaczyé¢ gdzie panowali
wielcy faraonowie.

26 Wszyscy lubimy mysleé o naszym miescie oraz o naszym
miejscu. Lecz pamietajcie, ono nie moze sie ostac.

27 Kiedy bylem matym chtopcem, zwykle chodzitem pod wielki
klon. W moim kraju mamy duzo twardego drewna. Potem
mieliSmy te drzewa klonowe, te klony cukrowe i to, co nazywamy
ytwardym klonem” i ,,miekkim klonem”. To wielkie, gigantyczne
drzewo, ono bylo najpiekniejszym drzewem. Kiedy wracatem
z pola, gdy pracowalem przy sianie i—i przy zniwach, lubitem
przychodzié do tego wielkiego drzewa, i—i siadaé pod nim, i—i
patrzeé do géry. I mogltem widzieé¢ jego wielkie, potezne galezie,
kolyszace sie na wietrze, wielki, ogromny pien.. I powiedzialem:
, Wiecie, jamysle, ze to drzewo bedzie tutaj przez setki, setkilat”.
Niedawno spojrzalem na to stare drzewo, jest tutaj tylko pien.

28 Bo my nie mamy tutaj trwalego miasta”. Nie, nic tutaj na
ziemi, na co mogliby$cie spojrzeé, nie bedzie trwato. To musi
mie¢ swoj koniec. Wszystko, co §miertelne, musi ustapi¢ miejsca
nie$miertelnosci. Wiec bez wzgledu na to, jak dobrze budujemy
nasze drogi, jak fajnie tworzymy nasze budowle, to wszystko
musi przepa$é, poniewaz tutaj nie ma nic, co by mogto trwaé.
Tylko to Niewidzialne trwa.

29 Pamietam dom, w ktéorym mieszkali$émy, to byl stary dom
z bali, pokryty btotem. Ja...Byé moze wielu z was nigdy nie
widzialo domu pokrytego blotem. Lecz on byt caly pokryty
btotem, z tymi wielkimi, ogromnymi balami, ktére byly w tym
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starym domu, mys$latem, ze ten dom bedzie stal przez setki
lat. Lecz wiecie, dzisiaj tam, gdzie stal ten dom, jest osiedle
mieszkaniowe. Jest calkiem inaczej. Wszystko sie zmienia.
Lecz. ..

30 Zwykle widzialem mojego ojca, byl raczej niskim, krepym
mezczyzng, bardzo silnym, i on byl jednym z najsilniejszych
ludzi, jakich znalem. Spotkatem pana Coots, faceta, z ktérym
on pracowal przy ktodach, on byt drwalem, to bylo mniej wiecej
rok temu, a pan Coots jest moim bardzo dobrym przyjacielem i
on jest diakonem w pierwszym ko$ciele baptystéow, i powiedziat:
,Billy, ty powiniene$ byé naprawde poteznym czlowiekiem”.

Ja powiedzialem: , Nie, nie jestem, panie Coots”.

31 Powiedzial: ,,Bytbys, gdybys wdat sie w tate”. Powiedziatl:
, Widzialem tego czlowieka, wazacego jakie$ sze$édziesiagt trzy
kilogramy, ktéry sam zaladowal kiode na woéz, ktéra wazyla
jakie$ czterysta kilo”. On po prostu wiedziatl jak to zrobié. On
byt silny. Widziatem jak przychodzit na pewne miejsce, zeby sie
umy¢ i przygotowaé do obiadu, kiedy go Matka wotata.

32 Mieli$my na podwoérku, z przodu, starg jabton, a potem tam
byly trzy albo cztery mate, z tylu. I wtasnie na $rodkowym
drzewie bylo, stare, pottuczone lustro, takie duze. I ono bylo
przymocowane z boku drzewa za pomoca kilku wygietych
gwozdzi. Co§ w rodzaju tego, co niektérzy z was, stolarzy,
stuchajacych tego, mogliby nazwaé ,wieszakami”. Zostaly
wygiete, zeby utrzymaé szklo na swoim miejscu. I tam byt
stary, blaszany grzebien. Ilu z was kiedykolwiek widziato stary,
blaszany. . .staromodny, blaszany grzebien? Ja go po prostu
moge widzieé.

33 Potem byla mala taweczka do mycia, po prostu mala
deska z mala, przekrzywiong noga, pod spodem, przyczepiona
do drzewa. Matla, stara, na wpot zasiarczona pompa, ktorg
pompowaliSmy wode i myliSmy sie przy tym starym drzewie.
Mama brata worki po mace i robita z nich reczniki. Czy kto$
kiedys uzywat recznika z worka po mace? Wiec, jestem pewien, ze
teraz czuje sie jak w domu. Te wielkie, stare, szorstkie reczniki!
Kiedy kapala nas, mate dzieci, ona. . .za kazdym razem, kiedy
nas wycierala, czuliSmy sie tak, jakby $cierala nam z plecow
skére. Pamietam ten stary worek po mace. Wyciagala z niego
sznurki i robita mate fredzelki, zeby go jakos ozdobié.

3¢ TIlu z was kiedykolwiek spato na stomianym sienniku? Céz,
tak mysle! Ilu kiedykolwiek styszato, co to jest poduszka z tusek?
Wiec, Bracie Glover, teraz jestem w domu, na pewno! Stomiany
siennik, wiec, nie minelo duzo czasu, odkad wstalem wlasnie
z jednego z nich, i to bylo...Och, to—to jest dobre do spania,
chlodne. Potem, w czasie zimy, oni brali to stare 16zko z pierza i
ktadli na nim, wiecie, a potem musieli nas przykryé¢ kawatkiem
grubego plétna, poniewaz wialo sniegiem przez szczeliny domu,
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wiecie, tam gdzie te stare deski z zewnetrznej Sciany budynku sie
odchylaja, wiecie, i $nieg sie przez nie przedziera. Och, bardzo
dobrze to pamietam.

35 Potem Tata zawsze mial pedzel do golenia. Ja...Wiec to
was zaciekawi. On byl zrobiony z tusek kukurydzy, pedzel
do golenia z tusek kukurydzy. On brat mydlo, ktére matka
zrobilta z tugu, przygotowywal to i naktadal na swojg twarz za
pomocy tego pedzla z tuski kukurydzy, i golit sie duza, stara,
prosta brzytwa. A w niedziele bral kawatki papieru, przyczepiat
dookota kolnierza, oni nosili celuloidowe kolnierze, i owijat to
dookota koinierza, w ten sposéb, zeby piana sie nie dostala na
kolnierz jego koszuli. Czy kiedykolwiek widzieliécie jak to sie
robi? Wiec, ludzie, ludzie!

36  Pamietam mate zrdédetko tam, na dole, gdzie zwykle
chodziliSmy napié¢ sie wody, nabieraliSmy wode starym
czerpakiem z tykwy. Ilu z was kiedykolwiek widziato czerpak
z tykwy? Wiec, tak czy owak, ilu z was jest z Kentucky? Tak
wiec, po prostu patrzcie na tych ludzi z Kentucky. Wiec, ludzie,
ja jestem—wlasnie jestem w...Myslalem, ze wszyscy tutaj sa
z Oklahomy i Arkansas, ale wyglada na to, ze Kentucky sie
tu wprowadza. Wiec, kilka miesiecy temu odkryli zloza ropy
w Kentucky, wiec by¢ moze niektérzy z nich przyjezdzaja ta
droga.

37 1 potem pamietam, ze kiedy Tata przychodzil i myl sie
przed obiadem, podwijal rekawy i miat te mate, krétkie, grube
ramiona. Kiedy podnosit rece do goéry, zeby sie umy¢ i wylaé
wode na twarz, miesnie w jego matych ramionach byly po prostu
napakowane. I ja powiedzialem: ,,Wiecie, méj tata bedzie zyt
sto pieédziesigt lat”. On byt taki silny! Ale on umart w wieku
pieédziesieciu dwoéch lat. Widzicie? ,,Nie mamy tutaj trwatego
miasta”. Tak jest. My nie mozemy trwac.

38 Teraz wybierzmy sie wszyscy na malg wycieczke. Kazdy z
was tutaj ma jaka$ historie zycia, doktadnie tak jak ja, i dobrze
jest raz na jaki§ czas przespacerowaé sie $ciezkg wspomnien.
Nie sadzicie? Po prostu wréémy, wré6émy wszyscy na chwile do
podobnych doswiadczeri, ktére mieliSmy jako mate dzieci.

39 A teraz pierwsza cze$é tej historii zycia. Podam jej tylko
troche, poniewaz ona jest w ksigzce, a wielu z was ma te ksigzke.

40 Urodzitem sie w malej, gérskiej chatce, wysoko w gérach
Kentucky. Oni mieli jeden pokéj, w ktérym mieszkaliSmy, bez
dywanu na podtodze, nawet bez drewna na podtodze, to byla
po prostu gola ziemia. I pien, wyciety wierzchotek pnia z
trzema nogami, to byl nasz stét. I wszyscy ci mali Branhamowie
gromadzili sie tam, z przodu tej matej, starej chaty, i oni sie
tam taplali, to wygladalo tak, jakby grupka oposéw tarzata
sie tam w kurzu, wiecie, wszyscy ci mali bracia. Bylo nas
dziewieciu i jedna, mala dziewczynka, i ona miata naprawde
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trudny czas posréd tej grupy chlopakéw. Jeszcze do dzisiaj
musimy ja szanowaé za to, co robiliSmy w tamtych dniach.
Ona nie mogla z nami nigdzie i§¢, wyganialiSmy ja, ona byla
dziewczyng. Wiec ona nie moglta tego znie$é¢, wiecie. Wiec my
mieliSmy . . .I wszystkie. . .

41 Pamietam, ze z tylu, za stolem, mieliémy tylko dwa krzesta,
ktére byly zrobione czesciowo z kory. Po prostu mtode galazki
hikory, potaczone razem, a ich spédd wylozony korg hikory. Czy
ktos kiedy$s widzial krzesto z kory hikory? Tak. I ja jeszcze
moge stysze¢ Mame. Och, pézniej, wtedy przenie§liSmy sie do
miejsca, gdzie mogla mie¢ drewniang podloge, z tymi dzieémi
na kolanach, w ten sposéb, i kotysaé sie na tym starym krzesle,
po prostu do przodu i do tylu, na podtodze. Pamietam, ze aby
uniemozliwié¢ tym maluchom wyjscie przez drzwi, kiedy prata,
czy co$ takiego, stawiata krzesto i w pewien sposéb obracala
je w poprzek drzwi, aby uniemozliwi¢ maluchom wyjscie na
zewnatrz, kiedy musiata i§¢ do zZrédta po wode, i tak dalej.

42 T Matka miala pietnascie lat, kiedy sie urodzilem, a
Tata osiemnascie. Bylem pierwszym z dziewieciorga dzieci.
Powiedzieli mi, ze tego poranka, kiedy sie urodzitem. . .

43 Wiec, my byliSmy bardzo biedni, po prostu najbiedniejsi z
biednych. Nawet nie mieliSmy okna w tej malej chatce. Ona
miala takie mate, drewniane drzwi, ktére sie otwierato. Watpie,
czy kiedykolwiek widzielicie co§ takiego. Male, drewniane
drzwi, ktére sie otwieraly, zamiast okna, otwierano je za dnia,
a zamykano na noc. W tamtych dniach nie moglismy wiaczaé
Swiatta elektrycznego, ani nawet pali¢ nafty, mieliSmy cos, co
nazywalo sie ,,lampa ttuszczowsa”. Nie wiem, czy w ogble wiecie,
co to jest lampa ttuszczowa. Wiec, co wy. . .Czy kiedykolwiek
kupiliscie. . . paliliscie sosnowy knot? Bo wystarczy wzigé¢ knot
sosnowy, podpalié¢ go i potozyé na pokrywece, i on sie bedzie palit.
I to jest...troche zadymione, lecz, tak czy owak, oni nie mieli
zadnych mebli, ktére by mogli zadymié¢. Wiec to po prostu. . .ten
dym roznosit sie po chacie. Ciggneto dobrze, poniewaz dach miat
mnoéstwo szpar, ktérymi mogto ciagnaé. Wiec to. . .

44 Urodzitem sie 6 kwietnia 1909 roku. Oczywiscie, wiecie,
to sprawia, ze teraz mam troche ponad dwadziescia pieé lat.
A wiec Matka powiedziala, ze rano, kiedy sie urodzitem, oni
otworzyli okno. Wiec, my nie mielismy lekarzy, tam byta potozna.
Po prostu...Ta potozna byla moja babcig. A wiec, wtedy sie
urodzitem i po raz pierwszy zaczalem ptakaé, i—i Matka chciala
zobaczy¢ swoje dziecko. I—i ona sama nie byla niczym wiecej
niz dzieckiem. I oni wtedy otworzyli to mate okienko, wtasnie
o $wicie, mniej wiecej o piatej. I...Byl tam rudzik, siedziat z
boku matego krzewu. WidzieliScie wszyscy to zdjecie w—w mojej
ksigzce o historii mojego zycia. Tam siedzial rudzik i po prostu
Spiewal ze wszystkich sit.
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4% Zawsze kochalem rudziki. Wiec, wy, chlopaki, ktérzy
stuchacie przez radio, nie strzelajcie do moich ptakéw.
Widzicie, one sg—one sg—one sg...One sa moimi ptakami.
Czy kiedykolwiek styszeliscie legende o rudziku, dlaczego on ma
czerwong klatke piersiowq? Zatrzymam sie tutaj na moment.
Jak to sie stalo, ze ma czerwong klatke piersiows. . .Pewnego
dnia Kroél kroléw umierat na Krzyzu i On cierpial, i nikt nie
chcial do Niego przyjsé. Nie miat nikogo, kto by Mu pomégt. I
byl tam maly, bragzowy ptaszek, ktéry chciat wyciggnaé z Krzyza
te gwozdzie, ciggle wlatywatl na Krzyz, i szarpal za te gwozdzie.
On byl za maly, zeby je wyciagnaé i jego malta piers byla cata
czerwona od krwi. Od tego czasu jego pier§ jest czerwona. Nie
strzelajcie do niego, chtopaki. Zostawcie go w spokoju.

46 On siedzial z boku, przy oknie, éwierkajac, tak jak Spiewaja
rudziki. I—i Tata popchnat to okno. A kiedy oni popchneli te
matle, okienne drzwiczki, moja matka méwita, ze to Swiatto,
ktére widzicie na zdjeciu, przeszto przez okno, wirujac, i zawisto
nad t6zkiem. Babcia nie wiedziala, co powiedzie¢.

47 Wiec my jesteSmy...to nie byla religijna rodzina. Moi
przodkowie sg katolikami. Ja jestem z obu stron Irlandczykiem.
Moéj ojciec jest calkowitym Irlandczykiem, Branhamem. Moja
matka jest Harvey; tylko jej ojciec ozenil sie z Indiankg
Cherokee, wiec to przerwato irlandzkg linie krwi. Ojciec i Matka
nie chodzili do ko$ciota, pobrali sie poza kosciolem, i wcale
nie wyznawali zadnej religii. I tam, w gérach, nawet nie byto
ko$ciota katolickiego. Wiec oni przybyli jako pierwsi osadnicy,
dwoéch Branhaméw przybylo i z tego wyrosto cale pokolenie
Branhamoéw; to jest genealogia tej rodziny.

48 ] wtedy ona otworzyla...Kiedy otworzyli to okno i to
Swiatlo tam staneto, oni nie wiedzieli co robié. Tata sobie kupit
(Mama moéwita) nowe ogrodniczki na te okazje. On stat z. ..
rekoma w kieszeniach tych ogrodniczek, tak jak nosili lesnicy
i drwale w tamtych dniach. I to ich przestraszyto.

49 Wiec, kiedy skoniczytem jakie§ dziesieé¢ dni, czy cos takiego,
oni zabrali mnie do matego, baptystycznego ko$ciota, zwanego
,2Krolestwem Oposéw”, Kosciét Baptystyczny Kroélestwa
Oposéw. To jest niezta nazwa. Tam byt wedrowny kaznodzieja,
staromodny kaznodzieja baptystyczny, przechodzil tamtedy
mniej wiecej raz na dwa miesiace. Na...Ludzie mieli razem
male nabozenstwo, przychodzili za$piewaé kilka piesni, ale
gloszenie mieli tylko raz na jaki§ czas, kiedy przyjezdzat
kaznodzieja okregowy. Placili mu kazdego roku workiem dyn i
kilkoma tego typu rzeczami, wiecie, co ludzie wyhodowali, zeby
mu daé. I ten stary kaznodzieja przyszedtl i pomodlit sie o mnie,
kiedy bytem matym chtopcem. To byla moja pierwsza wyprawa
do kosciota.
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50  Mniej wiecej w roku. . .miatem tak jakos troche wiecej, niz
dwa lata, kiedy ta pierwsza wizja miata miejsce.

51 Wiec, oni tam w gérach moéwili, ze to Swiatlo przyszlo.
Wiec oni prébowali to zrozumieé. Niektorzy z nich méwili, ze to
musiato byé swiatto stoneczne, odbijajace sie w lustrze w domu.
Lecz tam nie byto lustra. O pigte]j storice jeszcze nie wzeszlo, wiec
byto za wcze$nie. A potem, och, oni sie z Tym po prostu mineli. A
kiedy mialem mniej wiecej. . . przypuszczam, ze mialem prawie
trzy lata. . .

52 Wiec, musze by¢ szczery. Sa tu rzeczy, ktérych nie lubie
méwié i cheialbym moéc je omingé, i nie musieé tego méwié. Lecz
mimo to, zeby powiedzieé¢ prawde, musisz powiedzieé¢ prawde,
czy to o sobie czy o swoich przodkach. BadZz w tym szczery, a
wtedy zawsze bedzie tak samo.

53 MO] ojciec byt daleki od bycia osobg religijng. On byt
typowym chlopakiem z gér, ktéry ciagle pil, przez caly czas.
Wpakowat sie w kilka probleméw z powodu béjki, w ktérej
dwoéch lub trzech mezczyzn omal nie zostalo zabitych, kiedy
walczyli, strzelali do siebie i cieli sie nozami, na jakiejs imprezie
w gorach. Tata byt jednym z prowodyréw tej bojki, poniewaz jego
przyjaciel zostal zraniony i uderzyl kogos krzestem. Imiat. . . Ten
czltowiek wyciggnal néz i zamierzal dziabngé¢ Taty przyjaciela,
na podiodze, tym nozem w serce, i Tata bral w tym udziat. I
to musiala byé naprawde straszna béjka, poniewaz oni postali
po Tate szeryfa, na koniu, az z Burkesville, oddalonego o wiele
kilometrow.

54 Wiec ten czlowiek lezal na skraju $mierci. By¢ moze kto$ z
jego ludzi tego stucha. Zamierzam wymienié jego nazwisko, jego
nazwisko brzmiato Will Yarbrough. Oni prawdopodobnie. . .
Mysle, ze niektérzy z nich, z jego chlopcéw, sa w Kalifornii. Ale
on byl tobuzem, wielkim, poteznym czlowiekiem, zabil swojego
wlasnego chlopca sztacheta od plotu. Wiec on—on byt bardzo
poteznym i niegodziwym czlowiekiem. A wiec to byta wielka
béjka na noze, pomiedzy nim a Tatg. Méj ojciec prawie zabil tego
czlowieka, wiec musial uciekaé, opuscié Kentucky i przejéé przez
rzeke do Indiany.

% Tonmial brata, ktéry w tamtym czasie mieszkal w Louisville,
Kentucky, i byt zastepca kierownika Wood Mosaic Saw Mills w
Kentucky, w Louisville. A wiec Tata przyjechal odnalezé swojego
starszego brata. Tata byl najmlodszym z siedemnas$ciorga dzieci.
A wiec przyjechat odnalezé swojego starszego brata i wtedy nie
byto go prawie rok. On nie mégt wrécié, poniewaz byt szukany
przez prawo. A potem dostaliSmy od niego list podpisany
innym nazwiskiem, lecz on powiedziat Matce w jaki sposéb ona
dostanie od niego wiadomo$é.

5% A potem pamietam, pewnego dnia Zrédlo (ta mata chatka)
bylo tuz za domem. I—-i w tym czasie, po...Jest dziewieé. ..
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jedenascie miesigecy réznicy pomiedzy mna a moim nastepnym
bratem, i on dalej raczkowal. I ja miatem w reku duzy kamien, i
probowatem mu pokazaé, jak mocno moge rzuci¢ tym kamieniem
w bloto, gdzie Zrédio wyplynelo z ziemi, i utworzylo blotnisty
grunt. Ustyszalem ptaka, Spiewal u gory, na drzewie. Spojrzatem
na to drzewo i ptak odlecial, a kiedy on to zrobil, przeméwit do
mnie jaki$ Glos.

57 Wiec ja wiem, ze pomys$licie, ze nie mogtem tego pamietaé
i tak pomysleé. Ale Pan Bog, Ktory jest Sedzia ziemi, niebios i
wszystkiego, co istnieje, wie, ze méwie prawde.

58 Ten ptak, kiedy on odlecial, Glos przyszed! z miejsca, gdzie
ten ptak byl na drzewie, tak jakby wiatr byt uwieziony w krzaku,
i On powiedzial: , Ty bedziesz mieszkal w poblizu miasta,
zwanego New Albany”. I mieszkalem, od czasu kiedy miatem
trzy lata, az do tego czasu, w odleglosci okoto pieciu kilometréw
od New Albany, Indiana.

59 Wszedlem do $rodka i powiedzialem o tym mojej mamie.
Wiec, ona pomyslata, ze tylko $nitem, czy co$ takiego.

60  Pézniej przeprowadziliSmy sie do Indiany i Ojciec zaczat
pracowaé u pewnego czlowieka, pana Wathena, bogatego
czlowieka. On posiada Destylarnie Wathen. I on mial wielkie
udzialy; jest multimilionerem, i Louisville Colonels, i—i baseball,
i tak dalej. A potem mieszkaliSmy tam, niedaleko. Tata byt
biednym czltowiekiem, a mimo to nie mégt sie obejs¢é bez picia,
wiec on—on zaczat produkowaé whisky w destylarce.

61 T wtedy to oznaczalo dla mnie ciezka prace, poniewaz byltem
najstarszym z dzieci. Musiatem chodzié¢ i wlewaé¢ wode do
destylarki, zeby chtodzié¢ te rurki, w ktérych oni robili whisky.
Potem on to sprzedawat i kupit dwie lub trzy takie destylarki.
Wiec, to jest ta czesé, o ktoérej nie lubie opowiadaé, ale to jest
prawda.

62 Pamietam, ze pewnego dnia przyszedtem do domu ze stodoty
i ptakatem. Poniewaz tam byt z tytu staw, to. . . gdzie oni zwykle
cieli 16d. Wielu z was pamieta jak oni cieli 16d i wktadali go do
trocin. Wiec, w taki sposéb pan Wathen trzymat 16d tam, na wsi.
Ojciec byl dla niego szoferem, prywatnym szoferem. I kiedy. . .
ten staw byl peten ryb, i kiedy oni szli cigé 16d, przynosili go,
i umieszczali go w trocinach, potem, kiedy ten 16d sie latem
topil, kiedy opadal, on byt czysty, wydawal sie byé bardziej
podobny do lodu z jeziora, i mogli go uzywaé, nie do picia, ale do
utrzymywania wody zimnej, ktadli go woko6t wiader z mlekiem,
i tak dalej.

63 Pewnego dnia nositem wode z tamtego miejsca, od tej pompy,
z odleglo$ci okoto jednego bloku miejskiego. Ryczalem jak nie
wiem co, poniewaz wrécitem ze szkoly i wszyscy chlopcy poszli
nad staw towi¢ ryby. Ja po prostu uwielbialem lowié ryby.
Wiec, oni wszyscy poszli towié ryby, oprécz mnie, a ja musiatem
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ciggle nosi¢ wode do destylarki. Oczywiscie, ludzie, nie mozna
bylo o tym pisnaé, bo byla prohibicja. I ja...To bylo takie
trudne. Pamietam jak szedlem tam ze zranionym palcem u
stopy i podlozylem sobie pod palec kaczan kukurydzy, zeby go
chronié¢ od kurzu. Czy kiedykolwiek tak robiliscie? Po prostu
wkladasz kolbe kukurydzy pod palec u nogi, w ten sposéb,
i owijasz to sznurkiem. To trzyma twéj palec obrécony ku
gorze, wiecie, prawie jak sterczaca pionowo glowa zétwia. Z
taka kolbg kukurydzy pod palcem mozna mnie bylo $ledzié
wszedzie; gdziekolwiek szedlem, wiecie. Nie miatem zadnych
butéw, ktére mogtbym nosié. Wiec nigdy nie nosiliSmy butéw,
czasami przez pét zimy. Jesli nosiliSmy, to. . .to bylo po prostu
to, co mogli§my znalez¢ lub kto§ nam dat. I ubrania, ktére ktos
nam dal, organizacja charytatywna.

64  Zatrzymalem sie pod tym drzewem i siedzialem tam, po
prostu ryczac (to bylo we wrze$niu), poniewaz chcialem iS¢
na ryby, musialem napelni¢ kilka pojemnikéw woda, matymi
wiaderkami po melasie, mniej wiecej tej wysoko$ci, dwa litry,
poniewaz bytem tylko matym chtopcem w wieku okoto siedmiu
lat. Nalewatem to do tej duzej kadzi, a potem szedlem z
powrotem i przynositlem kolejne dwa wiaderka wody, ktére
napompowatem. Wtagnie takg wode mieliSmy. Ci ludzie mieli
razem z Tata wywiezé partie kukurydzianej whisky, tego
wieczora, tam w domu.

65 Plakalem i nagle usltyszalem jak co$ robi haltas niczym
traba powietrzna, co$ takiego jak to (wiec, mam nadzieje, ze
to nie jest za glosne), robilo ,,Huuuuuuszsz, huuuuuuuszsz”, po
prostu taki dzwiek. Wiec, byto strasznie cicho i rozejrzalem sie
dookota. Wiecie co, mata traba powietrzna, mys$le ze nazywacie
je malymi cyklonami? Jesienig zbieraja si¢ az do pola kukurydzy,
wiecie, liscie i tak dalej, jesienig liScie po prostu zaczynaja sie
obracaé. Bylem pod wielka, bialg topola, stalem mniej wiecej w
potowie drogi miedzy stodotg a domem. I ustyszatem ten hatas.
Rozejrzalem sie, byto po prostu tak cicho, jak w tym pokoju.
Nigdzie nie powiewat zaden 1i$¢, ani nic. PomyS$latem: ,,Skad
dochodzi ten hatas?” Wiec pomys$latem: ,,To musi by¢ daleko
stad”. Po prostu chlopak. To sie stawalo coraz gtosniejsze.

66  Podniostem swoje mate wiaderka, jeszcze kilka
razy zaplakalem i zaczalem i§¢ drézka z miejsca, gdzie
odpoczywalem. Po prostu znalaztem sie kilka metréw od
tego, i, och, ludzie, ten wir wydal dzwiek spod galezi tego
duzego drzewa. Odwrécitem sie, by spojrzeé, a mniej wiecej w
polowie tego drzewa byla kolejna tragba powietrzna, uwieziona
w tym drzewie, po prostu krecaca sie w kétko, poruszajaca
tymi lisémi. Wiec ja nie myslatem, ze to bylo co$ dziwnego,
poniewaz o tej porze roku, jesienia, c6z, te traby powietrzne
przychodzg. Matle...Nazywamy je ,tragbami powietrznymi”.
I one—one zgarniajg kurz. W ten sposéb, widzieliScie je na
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pustyni. Ta sama rzecz. Wiec ja to obserwowatem, ale to nie
odeszlo. Zazwyczaj to jest tylko podmuch przez chwile, a potem
to odchodzi, lecz to tam byto juz od dwéch minut albo dtuzej.

67  Wiec, znowu ruszylem tg drézks. Odwrécitem sie, zeby
jeszcze raz na to spojrzeé. I kiedy On to zrobil, ludzki Glos,
tak samo slyszalny jak méj, powiedziat: ,,Nigdy nie pij, nie pal,
ani nie zanieczyszczaj swojego ciatla w zaden sposéb. Bedzie dla
ciebie praca do wykonania, kiedy bedziesz starszy”. Wiec, to
mnie przerazilo na Smieré! Mozecie sobie wyobrazié jak czul sie
taki maly gosé. Upuscitem te wiadra i ruszylem do domu tak
szybko, jak tylko mogtem, krzyczac na caly glos.

68 W tym kraju byly miedzianogtowe weze i one sg bardzo
jadowite. Mama pomys$lata, ze moze, wychodzac z ogrodu,
nadepnalem na miedzianogtowego i wybiegta mi na spotkanie.
Wskoczylem jej w ramiona, krzyczac, przytulajac ja i catujac.
Powiedziata: ,,Co sie dzieje, zostales ukaszony przez weza?”
Obejrzata mnie calego.

Powiedziatem: ,Nie, Mamo! Tam, na tym drzewie, jest
czlowiek”.
69 Powiedziata: ,,Och, Billy, Billy! Daj spokéj?” Powiedziala:
»Zatrzymates sie i poszedtes spaé?”
70 Powiedzialem: ,Nie, prosze pani! Na tym drzewie jest
czlowiek i On mi powiedzial, zebym nie pit i nie palil”.
7 Nie pij whisky i—i takie rzeczy”. Wtasnie wtedy niostem
wode na bimber do destylarki. I On powiedzial: ,Nigdy nie
pij, ani nie zanieczyszczaj swojego ciata w zaden sposéb”. To
jest niemoralne, wiecie, i moje dziecko...mlody mezczyzna z
kobietami. I co najlepsze, nigdy, ani razu, nie bytem winny czego$
takiego. Pan pomégt mi z tymi rzeczami i wy to zobaczycie,
jak przejde dalej. Wiec wtedy: ,,Nie pij, nie pal, ani nie
zanieczyszczaj swojego ciala, poniewaz bedzie dla ciebie praca
do wykonania, kiedy bedziesz starszy”.

72 Wiec powiedzialem to mamie i—i ona po prostu $miata sie
ze mnie. I ja po prostu wpadlem w histerie. Zadzwonita do
lekarza, a lekarz powiedzial: ,,Wiec, on jest po prostu nerwowy,
to wszystko”. Wiec potozyta mnie do t6zka. I nigdy, od tamtego
dnia az do dzisiaj, nie przeszedlem wiecej obok tego drzewa.
Batem sie. Przechodzitem na druga strone ogrodu, poniewaz
myslatem, ze tam, w gérze, na tym drzewie, byl czlowiek i On
do mnie méwil, ten doniosty, gteboki Glos, ktéry przemowit.

73 A potem, mniej wiecej miesiac p6Zniej, gralem w kulki z
moimi malymi braé¢mi, na podwérku z przodu domu. Nagle
ogarnelo mnie dziwne uczucie. Zatrzymaltem sie i usiadtem obok
drzewa. ByliSmy tuz nad brzegiem Rzeki Ohio. Spojrzatem w dét,
w kierunku Jeffersonville, i zobaczylem most, ktéry sie wznosi i
przechodzi przez te rzeke, taczac brzegi. Zobaczylem szesnastu
ludzi (policzytem ich), ktérzy spadli z niego i stracili zycie na
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tym moscie. Bardzo szybko przybieglem i powiedzialem o tym
mamie, a ona pomyslata, ze zasngtem. Lecz oni o tym pamietali
i dwadziescia dwa lata pézniej ten Miejski Most (przez ktory
wielu z was przejezdza) przecinal rzeke, w tym samym miejscu, a
szesnastu mezczyzn stracito zycie przy budowie tego mostu przez
rzeke.

4 To nigdy nie zawiodlo, to bylo absolutnie prawdziwe. Jak
widzicie To tutaj, w tym audytorium, tak byto z Tym przez caty
czas.

5  Wiec oni pomys$leli, ze po prostu jestem nerwowy. Wiec,
jestem nerwowa osoba, to jest prawda. Jesli kiedykolwiek
zwrocicie uwage, ludzie, ktérzy sa—sa sklonni do bycia
duchowymi, sg nerwowi.

6 Spoéjrzcie na poetéw i prorokéw. Spdjrzcie na Williama
Cownpera, ktéry napisal te stynna piesn: ,Jest Zrédto wypelnione
Krwia, plynaca z zyl Emanuela”. Czy kiedykolwiek. . . Znacie te
piesn. Nie tak dawno stalem przy jego grobie. Wierze, ze Brat
Julius, nie wiem, nie. . . tak, tak jest, byt razem z nami tam, przy
jego grobie. I—i tam, po tym, jak napisatl te piesn, inspiracja go
opuscila, probowal znalezé rzeke, zeby popelni¢ samobéjstwo.
Widzicie, Duch go opuscit. Ludzie, tacy jak poeci, autorzy i. ..
albo nie. . .Mam na mysli prorokéw.

7 Spéjrzcie na Eliasza, kiedy stal na gérze i przywotal ogien z
nieba, przywotlat deszcz z nieba. Potem, kiedy Duch go opuscit,
uciekl przed grozbag kobiety. Bég znalazl go wycofanego, w
jaskini, czterdziesci dni péznie;j.

8 Spoéjrzcie na Jonasza, ktéry mial wystarczajacyg ilosé
inspiracji, kiedy Pan go namascit, zeby glosit tam, w Niniwie,
tak, ze miasto wielko$ci St. Louis pokutowalo w worach
pokutnych. A co sie z nim stato potem, kiedy Duch go opuscit?
Widzimy go na tej gérze, po tym jak Duch go opuscil, modlacego
sie do Boga, zeby odebral mu zycie. Widzicie, to jest natchnienie.
Kiedy te rzeczy sie dzieja, to—to co$ dla ciebie czyni.

9  Potem pamietam, ze tam przyszedtem. Musiatem by¢ mtodym
czlowiekiem. (Bede sie $pieszyl, zeby za chwile skoriczyé.)
Musiatem byé¢ wtedy mlodym mezczyzna, miatem pomysty jak
wszyscy mtodzi mezczyzni. Ja. . .chodzitem do szkoly, znalaztem
tam mlode dziewczyny. Wiecie, ja bylem naprawde wstydliwy,
wiecie. I w konicu znalazlem sobie dziewczyne. Tak jak wszyscy
mtodzi chlopcy, mysle, ze w wieku okoto pietnastu lat. A—a wiec,
och, ona byta tadna. Ludzie, ona miata oczy jak golebica, miata
zeby jak perty, szyje jak tabedz, i ona—ona byta naprawde tadna.
80 T inny mlody chlopak, on...byliSmy kumplami, wiec on
wzigl od taty starego Forda, model-T, i umoéwiliSmy sie na
randke z naszymi dziewczynami. ZamierzaliSmy zabraé¢ je na
przejazdzke. Wystarczylo nam na zakup prawie o$miu litréw
benzyny. MusieliSmy podnie$é tylne kolo, zeby go nakrecié
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korba. Nie wiem czy jeszcze to pamietacie, czy nie, wiecie, to
nakrecanie korba. Lecz nam to szlo catkiem niezle.

81 A wiec ja mialem w Kkieszeni kilka pieciocentéwek,
zatrzymaliSmy sie w jakim§ malym miejscu i mieliSmy. ..
za pieciocentéwke mogtes kupi¢ kanapke z szynka. A wiec,
och, bytem bogaty, moglem kupié¢ takie cztery! Widzicie?
Po tym, jak zjedliSmy kanapki i wypiliSmy Cole, zaczatem
zwracaé te butelki. Ku mojemu zaskoczeniu, kiedy wyszedtem
(kobiety wlasnie w tym czasie zaczely traci¢ wdziek, wzglednie
kobieco$é), moja mata gotebica palila papierosa.

82 Wiec, ja zawsze mialem swoje zdanie o kobiecie, ktéra pali
papierosa, i od tamtego czasu nie zmienilem go ani troche.
Tak jest. To jest najgorsza rzecz, jakg ona moze zrobié. To sie
doktadnie zgadza. Pomyslatem, ze ja . . . Wiec, firma papierosowa
moglaby mnie za to Scigaé, lecz mowie wam, ze to jest po
prostu chwyt diabelski. To jest najwiekszy zabdjca i sabotazysta,
jakiego ma ten nar6d. Wolatbym, zeby méj syn byt pijakiem, niz
zeby byl palaczem papieroséw. To jest prawda. Wolatbym raczej
widzie¢ moja zone lezacg na podlodze, pijang, niz widzieé ja z
papierosem. Wlasnie tak. . .

83 Wiec, ten Duch Bozy, ktory jest ze mna, jezeli On jest Duchem
Bozym (co wy mozecie kwestionowac), ty, palac papierosy, masz
niewielkie szanse, kiedy tam dojdziesz, poniewaz to po prostu. . .
za kazdym razem. Zwré6écie uwage na to na podium, jak On to
potepia. To jest okropna rzecz. Trzymajcie sie z dala od tego.
Panie, jesli jestescie winne tego, prosze, w Imieniu Chrystusa,
odejdZcie od tego! To was zepsuje. To was zabije. To bedzie. . . To
jest—to jest fura peina raka.

8¢ Lekarze prébuja was ostrzec. A potem, jak oni mogg wam
te rzeczy sprzedawaé! Gdyby$ poszedl do apteki i powiedziat:
,2Kupié. . .chce kupié¢ raka za pieédziesiat centow”. Wiec, oni
by przyszli, aby cie zamkngé. Lecz kiedy kupujesz papierosy za
pieédziesiat centéw, kupujesz te sama rzecz. Lekarze tak méwig.
Och, ten naréd oszalal na punkcie pieniedzy. Szkoda. To jest
zabojca. To zostato udowodnione.

85 Wiec, kiedy zobaczylem te mala, tadng dziewczyne, ktéra po
prostu zachowywala sie wytwornie, z tym papierosem w reku,
to mnie tak jakby zabilto, poniewaz naprawde myslatem, ze jg
kocham. Pomys$latem: ,,Wiec. ..”

86 Wiec, méwig o mnie, ze ,nienawidze kobiet”, wiecie o tym,
poniewaz zawsze jestem w pewnym sensie przeciwko kobietom,
ale nie przeciwko wam, Siostry. Ja jestem tylko przeciwko temu,
jak wspoélczesne kobiety postepuja. Tak jest. Dobre kobiety
powinny mieé powodzenie.

87 Lecz ja pamietam, kiedy destylarnia mojego ojca jeszcze
dzialala, musialem byé tam, na zewnatrz, z woda i z innymi
rzeczami, widzialem tam mlode kobiety, ktére nie mialy wiecej
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niz siedemnagdcie, osiemnagcie lat, z pijanymi mezczyznami w
moim obecnym wieku. Musieli je otrzezwiaé¢ i dawaé im czarng
kawe, zeby mogly wrécié do domu, i ugotowaé kolacje dla swoich
mezéw. Och, cos$ takiego, powiedzialem: ,,Ja...” To bylo wtedy
moim spostrzezeniem: ,,One nie sa warte dobrej, czystej kuli,
zeby je zabié¢”. Tak jest. Nienawidzitem kobiet. Tak jest. Teraz
po prostu musze uwazaé na kazdy ruch, zeby nadal nie mysleé
tak samo.

88  Wiec, ale teraz, dobra kobieta jest klejnotem w koronie
mezczyzny. Ona powinna byé szanowana. Ona. ..Moja matka
jest kobieta, moja zona nig jest, i one sa urocze. Sg tysiace
chrzescijariskich siéstr, ktére bardzo szanuje. Lecz jesli—jesli
one potrafiag uszanowaé¢ to, kim Bég je stworzyl, matkag i
prawdziwg krélowa, to jest w porzadku. Ona jest jedng z
najlepszych rzeczy, jakie B6g moégt daé¢ mezczyznie, zona.
Poza zbawieniem, zona jest najlepsza rzecza, jesli jest dobrg
zong. Lecz jesli nie jest, Salomon powiedzial: ,Dobra kobieta
jest klejnotem w koronie mezczyzny, ale uparta albo zla jest
woda w jego krwi”. Tak jest, to jest najgorsze, co moze
sie wydarzy¢. Wiec, dobra kobieta. . .Jezeli masz dobra Zone,
bracie, powinienes$ darzy¢ ja najwyzszym szacunkiem. Tak jest,
powiniene$ to robi¢. Prawdziwa kobieta! Dzieci, jezeli macie
prawdziwg matke, ktéra zostaje w domu i prébuje sie o was
troszczy¢, utrzymujac wasze ubrania w czystosci, posytajac was
do szkoly, uczac was o Jezusie, powinnis$cie szanowac te stodka,
starg matke wszystkim, co w was jest. Powinni$cie szanowaé te
kobiete, tak, panowie, poniewaz ona jest prawdziwg matka.

89 Oni méwig o analfabetyzmie w gérach Kentucky. Wida¢ to
na przykladzie tej dzielnicy. Niektore z tych starych matek tam,
moglyby przyjechaé¢ tutaj, do Hollywood, i uczyé wspodlczesne
matki, jak wychowywa¢é dzieci. Pozwalacie dziecku przyjsé w
nocy z potarganymi witosami i ustami...ws$liznaé sie (jak wy
to nazywacie?) z makijazem, ktéry one nakladajg na twarz, i
sukienka, calkiem pognieciong z jednej strony, i ona gdzie$
byta przez calg noc, pijana, bracie, ona by urwata jedng z tych
gatezi z wierzchotka hikory, i ta by juz nigdy wiecej nie wyszta.
Moéwie wam, ona by...Gdybyscie mieli troche wiecej czegos
tego, mieliby$cie tutaj lepszy Hollywood i lepszy naréd. Tak jest.
To prawda. ,,Po prostu staraja sie by¢ nowoczesne”, to—to jest
jedna ze sztuczek diabta.

9  Wiec, ta dziewczynka, kiedy na nig spojrzalem, moje serce po
prostu krwawito. Pomy$latem: ,,Biedny cztowiek”.

Powiedziala: ,,Och, chcesz papierosa, Billy?”

Powiedzialem: ,Nie, prosze pani”. Powiedzialem: ,Nie
pale”.
91  Powiedziala: ,,Wiec, powiedziate§, ze nie tanczysz”. Chcieli
i$¢ na tanice, a ja tego nie zrobitem. Wiec oni powiedzieli, ze tam
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byta potancéwka, nazywali to Sykomorowymi Ogrodami.
Powiedziatem: , Nie, nie taficze”.

92 Powiedziata: ,,Wiec, nie taniczysz, nie palisz, nie pijesz. Jak
ty sie w ogdle zabawiasz?”

93 Powiedziatem: ,, Wiec, lubie towié¢ ryby i lubie polowaé”. Ona
nie byta tym zainteresowana.

Wiec powiedziata: ,,WezZ tego papierosa”.
Powiedziatem: ,,Nie, prosze pani, dziekuje. Nie pale”.

94  Stalem na zderzaku. W tych starych Fordach byty po bokach
takie schodki, pamietacie, statem na tym zderzaku, siedzac na
tylnym siedzeniu, ona i ja. Powiedziala: ,,Chcesz powiedzieé, ze
nie zapalisz papierosa?”’ Powiedziata: ,, My, dziewczyny, mamy
wiecej odwagi niz ty”.

Powiedziatem: , Nie, prosze pani, myS$le, ze nie chce tego
robié”.

9 Powiedziata: ,,Wiec, ty wielki maminsynku!” Och, ludzie!
Chciatem byé duzym, zlym Billem, wiec na pewno nie
chcialem mieé niczego z maminsynka. Widzicie, chciatem byé
bokserem zawodowym, taki byl méj pomyst na zycie. Wiec
powiedziatem. . ., ,Maminsynek! Maminsynek!”

9 Nie moglem tego znie$é, wiec powiedziatem: ,Daj mi
to!” Wyciagnalem reke i powiedziatem: ,Ja jej pokaze, czy
jestem maminsynkiem, czy nie”. Wyciagnalem papierosa i
zaczalem zapalaé zapatlke. Wiec, wiem, ze jestescie...Wiec,
nie jestem odpowiedzialny za to, co myslicie, jestem po prostu
odpowiedzialny za méwienie prawdy. Kiedy zaczalem palié tego
papierosa, bytem po prostu tak samo zdeterminowany, zeby go
zapalié, jak jestem, zeby podniesé te Biblie, widzicie, ustyszalem,
ze co$ zrobilo: ,Huuuuuuuuszsz!” Sprébowalem jeszcze raz, ale
nie moglem wtozy¢ go do ust. Zaczatem ptakaé, rzucitem to. Oni
sie ze mnie $miali. Poszedlem do domu, poszedlem przez pole,
usiadlem tam, ptaczac. I—i to byto straszne zycie.

97 Pamietam, jak pewnego dnia Tata poszedt z chtopakami nad
rzeke. M6j brat i ja musieliSmy wziaé t6dke, i poptynaé w gore,
i w dét rzeki, szukajac butelek, do ktérych wlewalis§my whisky.
DostawaliSmy pieciocentéwke za dwanascie, zbierajac je wzdluz
rzeki. Tata byt ze mna i on miatl jedng z tych matych, ptaskich. . .
Mysle, ze to byly mniej wiecej trzystumililitrowe butelki. Tam
bylo przewrécone drzewo, i Tata. . . Byl z nim ten czltowiek, pan
Dornbush. Ja mialem jego. . .On mial fajng t6dke, a ja chciatem
cieszy¢ sie jego aprobata, poniewaz chciatem uzywacé tej 16dki.
Ona miala dobry ster, a moja w ogdle nie miata steru. MieliSmy
tylko stare deski do wiostowania. Jesli pozwolitby mi uzywacé tej
todzi. . . Wiec, on zajmowal sie spawaniem i robil te destylarki
dla Taty. Wiec on. . .Oni oparli nogi o to drzewo, a Tata siegnat
do tylnej kieszeni i wyciagnal mata, ptaska butelke whisky, podat
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mu ja, i on sie napitl, oddat jg Tacie, a on sie napit, i postawit jg
na malym, bocznym pedzie, ktéry wystawal z boku drzewa. Pan
Dornbush podniést ja, powiedzial: ,,Masz, Billy”.

Powiedziatem: ,Dziekuje, nie pije”.
98 Powiedzial: ,Branham, a nie pije?” Prawie kazdy z nich
umart w butach. Powiedzial: ,Branham, a nie pije?”

Powiedziatem: ,,Nie, prosze pana”.

,Nie”, Tata powiedziat: ,wychowatem jednego
maminsynka”.

9 M6j tata nazwal mnie maminsynkiem! Ja powiedzialem:
,Podaj mi te butelke!” Wyciggnatem korek, ktéry byl na gérze,
zdecydowany, zeby sie napié, a kiedy zaczalem ja podnosi¢:
,2Huuuuszsz!” Oddatem butelke i pobieglem przez pole tak
szybko, jak tylko mogltem, ptaczac. Co§ nie pozwolilo mi
tego zrobi¢. Widzicie? Nie moge powiedzieé¢, ze bylem dobry
(bylem zdeterminowany, zeby to zrobié), lecz to jest Bég, taska,
zdumiewajaca taska, ktéra powstrzymywala mnie od robienia
tych rzeczy. Ja sam chciatem to robié, ale On mi na to po prostu
nie pozwolit.

100 Pézniej, kiedy mialem mniej wiecej dwadzie$cia dwa lata,
znalazlem pewna dziewczyne, ona byla kochana. Ona byta
dziewczyna, ktéra chodzita do kosciota, niemiecka luteranka.
Jej nazwisko to Brumbach, B-r-u-m-b-a-c-h, co pochodzito od
nazwiska Brumbaugh. Ona byla milg dziewczyna. Nie palila,
nie pila, lub—lub nie taficzyla, ani nic takiego, mita dziewczyna.
Chodzitem z nig przez jakis czasija. . . Potem, gdy mialem mniej
wiecej dwadziescia dwa lata, zarobilem wystarczajaco duzo
pieniedzy, zeby kupié¢ sobie starego Forda i ja...chodziliSmy
razem na randki. W tamtym czasie nie bylo w poblizu kosciota
luteranskiego, oni sie tam przeniesli z Howard Park.

101 A wiec oni byli...uslugujacym, tym samym, ktéry mnie
ordynowat w misyjnym ko$ciele baptystéw, Doktor Roy Davis.
Siostra Upshaw, dokladnie ta, ktéra wystala do mnie Brata
Upshaw lub rozmawiala z nim o mnie, Doktor Roy Davis.
A wiec on glosit i on mial pierwszy kosciél baptystyczny
albo...Ja rowniez nie wierze, ze to byl pierwszy kosciét
baptystyczny, to byl Misyjny-. . .nazywany misyjnym ko$ciotem
baptystycznym w Jeffersonville. I w tym czasie on tam glosit,
a my chodziliSmy do koSciola wieczorem, wiec. . .1 wracaliSmy.
Nigdy nie przylaczylem sie do koSciola, ale po prostu lubitem
z nia chodzié. Poniewaz gltéwng mysla bylo ,,chodzenie z nig”,
réwnie dobrze moge byé po prostu szczery.

102 Wiece, zatem chodzitem z nig i pewnego dnia. ..Ona byla z
mitej rodziny. Zaczaltem mysleé: ,,Wiecie, wiecie, nie powinienem
zabieraé¢ czasu tej dziewczynie. To nie jest—to nie jest w
porzadku, poniewaz ona jest milg dziewczyna, a ja jestem biedny
i—i ja...” Méj tata podupadl na zdrowiu, a ja...Nie bylo
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sposobu, zebym zarobil na zycie dla takiej dziewczyny, ktéra
byla przyzwyczajona do mitego domu i dywanéw na podtodze.

103 Pamietam pierwszy dywan, jaki kiedykolwiek widziatem, ja
nie wiedzialem, co to jest. Obszedlem go z boku. Pomys$latem,
ze to jest najpiekniejsza rzecz, jaka kiedykolwiek widzialem w
moim zyciu. ,,Jak mogli potozyé cos takiego na podtodze?” To
byl pierwszy dywan, jaki kiedykolwiek widziatem. To byt—to byt
jeden z tych. . .Mysle, ze to sie nazywa ,,mata dywanowa”. Moge
sie mylié. Co§ w rodzaju ,,wikliny”, czy czegos takiego, co jest
splecione razem i lezy na podtodze. Ladne, zielono czerwone, z
wielkg réza na Srodku, wiecie. To byta tadna rzecz.

104 A wiec, pamietam, ze postanowilem, ze albo musze ja
poprosié, zeby mnie poslubita, albo musze odejsé i pozwolié, zeby
jakis dobry czlowiek ja poslubil, ktos, kto bylby dla niej dobry,
moéglby zarobié na zycie i mégltby by¢ dla niej mity. Mégtbym byé
dla niej mity, lecz ja—ja—ja zarabiatem tylko dwadzie$cia centéw
na godzine. Wiec nie mogltem zapewnié jej zbyt wielu §rodkéw
do zycia.Ija...Z calg rodzing, o ktérg musieliSmy sie troszczyé,
Tata byt chory, a ja musiatem si¢ o nich wszystkich zatroszczyé,
wiec mialem do$¢ ciezki czas.

105 Wiec pomyslalem: ,C6z, jedyne, co moge =zrobié, to
powiedzieé jej, ze ja. . .ona. . .Ja po prostu nie wréce, poniewaz
za duzo o niej myslatem, zeby zniszczy¢ jej zycie i pozwolié, zeby
blakata sie razem ze mna”. Potem pomy$latem: ,Gdyby kto$
mogt ja miec i ozenié sie z nia, stworzyé¢ piekny dom. By¢ moze,
jesli nie mogtbym jej mieé, to mégtbym—moégtbym wiedzieé, ze
jest szczesliwa”.

106 A wiec pomyslatem: ,Lecz ja po prostu—ja po prostu nie
moge z nig zerwaé!” Bylem w okropnym stanie. MyS$latem o
tym dzien za dniem. Bylem wiec zbyt nie$mialy, by poprosié¢
ja o reke. Kazdego wieczora postanawiatem: ,,Zapytam jg”. A
kiedy ja, uch, co to jest, motyle, czy cos, co masz w swoim. . .?
Wy, bracia, prawdopodobnie mieliScie to samo doswiadczenie.
To byto naprawde dziwne uczucie, moja twarz robilta sie goraca.
Nie wiedzialem. Nie mogltem jej zapytacé.

107 Wiec, mysle, ze zastanawiacie sig, jak ja sie w ogéle ozenitem.
Wiecie co? Napisalem do niej list i zapytalem ja. A wiec ona. . .
Wiec, to nie bylo ,,droga pani”, to bylo troche bardziej (wiecie)
w temacie mitosci niz to. To nie byto po prostu porozumienie, to
bylo. . .Napisatem to najlepiej jak potrafitem.

108 Troche batem sie jej matki. Jej matka byla...byla troche
szorstka. Ale jej ojciec byl tagodnym, starym Holendrem, po
prostu fajnym, starym facetem. Byl organizatorem bractwa,
kolejarzem na kolei, w tamtych czasach zarabial okoto pieciuset
dolaréw miesiecznie. A ja zarabialem dwadzieScia centéw za
godzine, zeby poslubié¢ jego cérke. Uch! Wiedzialem, ze to nie
bedzie dzialaé. Jej matka byla bardzo...Wiec, ona jest milg
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dama. Ona—ona byla poniekad jedna z tych wyzszych sfer,
wiecie, i byla taka sztywna, wiecie, a wiec i tak nie miata
ze mnie wiekszego pozytku. Ja bylem tylko prostym, wiejskim
chlopakiem, a ona uwazata, ze Hope powinna wyjsé za chtopaka
z wiekszg klasg, a ja—ja—ja mysle, ze miata racje. A wiec. . . Lecz
wtedy tak nie mys$lalem.

109 Wiec pomys$latem: ,,Wiec, teraz, nie wiem jak. Nie moge
zapytac jej taty i na pewno nie poprosze jej matki. Wiec musiatem
zapytaé najpierw ja”. Wiec napisalem list. Tamtego poranka, w
drodze do pracy, wrzucitem go do skrzynki na listy. Poczta. . .
W $rode wieczorem szliSmy do ko$ciota, a to byto w poniedziatek
rano. Przez calg niedziele prébowalem jej powiedzieé, ze chce sie
ozenié, i po prostu nie mogtem zebra¢ sie na odwage.

110 Wiec potem wrzucitem go do skrzynki pocztowej. Tego dnia,
w pracy, zdarzylo mi sie pomysleé: ,,Co, jesli jej matka dostanie
ten list?” Och, ludzie! Wiedzialem, ze wtedy bede zrujnowany,
jezeli—jezeli ona go kiedykolwiek dostanie, poniewaz ona o mnie
zbytnio nie dbata. Wiec, po prostu pocitem sie.

111 Tamtej $rody wieczorem, kiedy przyszedlem, och, ludzie,
pomyslatem: ,Jak ja tam pé6jde? Jesli jej matka dostata ten list,
ona mnie naprawde zalatwi, wiec mam nadzieje, ze go dostata”.
Zaadresowalem go do ,Hope”. Tak miala na imie, Hope. A
wiec powiedziatem: ,Napisze to tutaj, do Hope”. A wiec. ..
Pomyslatem, ze moze ona go nie dostata.

112 Wiec wiedziatem, ze lepiej nie zatrzymywadé sie na zewnatrz
i nie trabié, zeby wyszla. Och, ludzie! Kazdy chtopak, ktéry
nie ma na tyle odwagi, zeby podej$¢ do domu, zapukaé do
drzwi i zapytaé o dziewczyne, i tak nie powinien z nig nigdzie
wychodzié. To sie doktadnie zgadza. To jest takie gtupie. To jest
tandeta.

113 A wiec zatrzymaltem mojego starego Forda, wiecie, caly 1$nit.
Wiec poszedlem i zapukalem do drzwi. O taski, jej matka,
podeszta do drzwi! Nie mogtem zlapaé tchu, powiedziatem:
,2Jak—jak—jak sie pani czuje, pani Brumbach?” Tak.

114 Powiedziala: ,, Jak sie masz, Williamie”.
Pomyslatem: ,,Uch-och, ‘Williamie’!”
I—i powiedziala: ,,Wstapisz do srodka?”

115 Powiedzialem: ,Dziekuje”. Wszedlem do srodka.
Powiedzialem: ,,Czy Hope jest juz gotowa?”

116 Wiasnie wtedy przyszta Hope, przemykajac sie po domu, po
prostu mniej wiecej szesnastoletnia dziewczyna. Powiedziata:
,Czes¢, Billy!”

117 Powiedziatem: ,Czesé, Hope”. Powiedzialem: ,Jeste§ juz
gotowa do kosciota?”

Powiedziala: ,,Za chwilke”.
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118 Pomyslatem: ,,Och, ludzie! Ona go nie dostala. Ona go
nie dostata. Dobrze, dobrze, dobrze. Hope tez go nie dostatla,
wiec wszystko bedzie dobrze, bo wspomniataby o nim”. Wiec
poczulem sie catkiem dobrze.

119 A potem, kiedy przyszedlem do ko$ciota, przypadkowo
pomyslatem: ,,Co, jesli ona go dostata?” Widzicie? Nie styszatem,
co méwit Doktor Davis. Spojrzalem na nig i pomyslatem: ,,Co,
jesli ona po prostu sie powstrzymuje, a kiedy stad wyjdziemy, to
mnie zbeszta za to, ze o to zapytalem”. Nie styszatem, co méwit
Brat Davis. I—i spojrzalem na nig, i pomyslatem: ,, Ludzie, nie
chce z nig zrywaé, ale. . .Ija. . .ostateczna rozgrywka na pewno
nadejdzie”.

120 Wiec po kosciele zaczeliSmy i§é razem ulica, wracajac do
domu, i—i tak poszliSmy do starego Forda. A wiec, przez caty
czas ksiezyc §wiecil jasno, wiecie, spojrzatem na nig i byta tadna.
Chtopie, spojrzatem na niag i pomys$latem: ,Ludzie, jak bardzo
chcialbym jg mieé, ale domy$lam sie, ze nie moge”.

121 A wiec poszedlem troche dalej, wiecie, i spojrzatem na
nig jeszcze raz. Powiedzialem: ,Jak—jak sie czujesz dzisiaj
wieczorem?”

Powiedziata: ,,Och, czuje sie dobrze”.
122 ZatrzymaliSmy sie przy tym starym Fordzie i zaczeliSmy
wyjezdzaé, wiecie, skreciliSmy na rogu i pojechaliSmy do jej
domu. Szedlem z nia do drzwi. Pomys$lalem: ,Wiecie, ona
prawdopodobnie nie dostata tego listu, wiec réwnie dobrze moge
o tym zapomnieé. Tak czy owak bede miat kolejny tydzien taski”.
Wiec poczutem sie catkiem dobrze.

Ona powiedziata: ,Billy?”

Powiedziatem: , Tak”.

Powiedziala: ,,Dostatam tw6j list”. Och, ludzie!

Powiedziatem: , Dostatas?”

123 Powiedziala: ,,A-ha”. Wiec, po prostu szta dalej, nie
powiedziala ani stowa.

124 Pomys$latem: ,, Kobieto, powiedz mi co$. WypedZ mnie albo
powiedz mi, co o tym myS$lisz”. Powiedzialem: ,,Czy ty—czy
przeczytatas go?”

Powiedziata: ,,A-ha”.

125 T,udzie, wiecie jak kobieta moze was trzymac¢ w niepewnosci.
Och, nie miatem tego na mysli doktadnie w ten sposob, widzicie.
Widzicie? Lecz, tak czy owak, wiecie, pomys$latem: ,Dlaczego nie
powiesz czego$?” Widzicie, szedtem dalej. Powiedzialem: ,,Czy
przeczytatas wszystko?”

Ona. . .[Puste miejsce na tasSmie—wyd.] ,,A-ha”.
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126 Wiec byliSmy prawie przy drzwiach i pomyslatem: ,,Chtopie,
nie wyciggaj mnie na ganek, bo moze nie bede w stanie im uciec,
wiec powiedz mi teraz”. A wiec czekalem dalej.
127 Powiedziata: ,Billy, chcialabym to zrobié¢”. Powiedziatla:
,Kocham cie¢”. Niech teraz Bég blogostawi jej dusze, ona jest
w Chwale. Powiedziala: ,Kocham cie¢”. Powiedziata: ,,Mysle, ze
powinni§my powiedzie¢ naszym rodzicom...rodzicom o tym.
Nie sgdzisz?”
128 Powiedzialem: ,, Kochanie, postuchaj, zacznijmy od tego, ze
podzielimy to pét na pét”. Powiedziatem: ,,Ja powiem twojemu
tacie, jezeli ty powiesz swojej matce”. Juz na samym poczatku
zrzucitem gorsza czesé na nia.

Ona powiedziata: ,W porzadku, jezeli ty najpierw powiesz
Tacie”.

Powiedzialem: ,,W porzadku, powiem mu w niedziele
wieczorem”.

129 A wiec przyszedlem w niedziele wieczorem, zabralem ja
z koSciota do domu i ja...Ona ciggle na mnie patrzyla.
Spojrzatem, a byla dziewigta trzydzie$ci, to byl czas, zeby
sie zbiera¢. Wiec Charlie siedzial przy swoim biurku i co$
pisat. Pani Brumbach siedziala za rogiem, robita co§ w rodzaju
szydetkowania, wiecie, takie mate pierscienie, ktére sie ktadzie
na rézne rzeczy, wiecie. Nie wiem jak wy to nazywacie. A wiec
ona robita co§ w tym rodzaju. Hope dalej sie na mnie patrzyla i
marszczylta brwi, wiecie, pokazujac na swojego tate. Aja...Och,
ludzie! Pomyslatem: ,,Co je$li on powie: ‘Nie’?” Wiec ruszytem do
drzwi, powiedziatem: ,,Wiec, mysle, ze lepiej juz pojde”.

130 Podszedlem do drzwi i—i ona ruszyta ze mng do drzwi. Ona
zawsze podchodzila do drzwi i méwita mi ,,dobranoc”. Wiec
ruszytem do drzwi, a ona powiedziata: ,Nie powiesz mu?”

131 Powiedziatem: ,Hm!” Powiedzialem: ,Pewnie, sprobuje, lecz
ja—ja—ja nie wiem jak mam to zrobic¢”.

132 Powiedziata: ,,Po prostu wréce i ty go zawotasz”. Wiec ona
wrécita i zostawila mnie, stojacego tam.

Powiedzialem: ,,Charlie”.
Odwrdcit sie i powiedzial: ), Tak, Bill?”
Powiedzialem: ,,Czy mé6gtbym z toba chwile porozmawiaé?”

133 Powiedzial: ,,Pewnie”. Odwrécil sie od swojego biurka. Pani
Brumbach spojrzata na niego, spojrzata na Hope i spojrzata na
mnie.

Powiedzialem: ,Wyjdziesz na werande?”

Powiedzial: ,,Tak, wyjde”. Wiec wyszedl na werande.
Powiedzialem: ,Ale tadny wieczér, prawda?”
Powiedzial: ,, Tak, tak jest”.
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Powiedziatem: ,,Pewnie, bylo ciepto”.
,Oczywiscie, ze tak”, spojrzal na mnie.

13¢ Powiedzialem: ,Tak ciezko pracowalem”, powiedzialtem:
,wiesz, nawet mam na rekach odciski”.

Powiedzial: ,Bill, mozesz ja mieé¢”. Och, ludzie! ,Mozesz ja
mieé”.

135 Pomy$lalem: ,,Och, tak jest lepiej”. Powiedzialtem:
,Naprawde tak uwazasz, Charlie?” Powiedziatl. ..
Powiedzialem: ,,Charlie, zobacz, wiem, ze to jest twoja cérka i
ty masz pienigdze”.

136 A on siegnat i chwycil mnie za reke. Powiedzial: ,Bill,
stuchaj, pienigdze to nie wszystko w ludzkim zyciu”.
Powiedziatl. . .

137 Powiedzialem: ,,Charlie, zarabiam tylko dwadziescia centow
na godzine, lecz ja ja kocham i ona kocha mnie. I obiecuje ci,
Charlie, ze bede pracowal, az te. . .odciski zejda z moich rak,
zeby zapewnié jej utrzymanie. Bede jej tak wierny, jak tylko
potrafie”.

138 Powiedzial: ,Wierze w to, Bill”. Powiedzial: ,Stuchaj, Bill,
chciatbym ci co$§ powiedzie¢”. Powiedzial: ,Wiesz, szcze$cie, nie
trzeba mieé wcale pieniedzy, zeby by¢ szcze§liwym”. Powiedzial:
,Po prostu badz dla niej dobry. I ja wiem, ze bedziesz”.

Powiedziatem: ,,Dzigkuje, Charlie. Na pewno to zrobie”.

139 Potem przyszla pora, zeby powiedzie¢ mamie. Nie wiem, jak
sobie poradzila, ale pobralisSmy sie.

140 Wiec, kiedy sie pobraliSmy, nie mieliSmy nic, nic na
utrzymanie domu. Mysle, ze mieliSmy dwa albo trzy dolary. Wiec
wynajeliSmy dom, to nas kosztowato cztery dolary miesiecznie.
To bylo mate, stare, dwupokojowe mieszkanie. Ktos dat nam
stare, sktadane 16zko. Zastanawiam sie, czy ktos kiedykolwiek
widziat stare, sktadane 16zko? I oni nam je dali. Poszedlem do
Sears i Roebucks, i kupitlem maty stolik z czterema krzestami,
on—on nie byl pomalowany, wiecie, i dostaliSmy go w sama pore.
A wiec potem poszediem do pana Webera, handlarza rupieciami,
i kupitem kuchenke. Zaplacitem za nig siedemdziesiat pieé
centéw i troche wiecej niz dolara za ruszt. ZalozyliSmy dom.
Pamietam, jak namalowalem koniczyne na krzestach, kiedy je
malowatem. Och, byliSmy szczes§liwi, mimo wszystko. MieliSmy
siebie nawzajem, wiec to bylo wszystko, co bylo potrzebne. I
Boga, dzigki Jego tasce i Jego dobroci byliSmy najszczesliwsza
mloda para, jaka mogta byé na ziemi.

141 Zobaczylem, ze szczeScie nie zalezy od tego ile débr tego

Swiata posiadasz, ale od tego jak bardzo jeste$ zadowolony z
porcji, ktora zostata ci przydzielona.
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142 Po pewnym czasie Bog zstapil i poblogostawil nasz maly
dom, mieliSmy malego chlopca. Nazywatl sie Billy Paul, jest
wlasnie teraz tutaj, na nabozeristwie. A troche pézniej, okoto
jedenascie miesiecy po6zZniej, On nas ponownie poblogostawit
malg dziewczynka, o imieniu Sharon Rose, zaczerpnietym ze
stowa ,,R6za Saronska”.

143 Pamietam, ze pewnego dnia zaoszczedzilem pienigdze i
zamierzalem pojechaé¢ na mate wakacje, udatem sie na miejsce,
do Jeziora Paw Paw, zeby lowié¢ ryby. A w drodze powrotne;j. . .

144 W tym czasie. . .pomijam moje nawrocenie. Nawrdécitem sie.
Bytem ordynowany przez Doktora Roya Davisa, w misyjnym
kosciele baptystycznym, zostalem ustugujacym i mam §wiatynie
w Jeffersonville, w ktérej teraz glosze. Bylem pastorem w tym
matym kosciele. I'ja. ..

145 Bez pieniedzy, bylem pastorem w kosciele przez
siedemnascie lat i nie dostalem ani grosza. Nie wierzylem
w bra-...Nie bylo tam nawet talerza na ofiare. Te dziesieciny,
ktére miatem z pracy i tak dalej, mieliSmy mate pudetko, z tytu
budynku, z malym napisem na nim: ,,Cokolwiek uczynili$cie
dla jednego z tych Moich najmniejszych, uczynili$cie to dla
Mnie”. A zatem, w taki sposéb ko$ciét byl optacany. MieliSmy
dziesiecioletnig pozyczke, ktéra zostata sptacona w niecate dwa
lata. Nigdy nie wziatem zadnej ofiary.

146 Potem mialem, och, kilka dolaréw, ktore zaoszczedzilem na
wakacje. Ona tez pracowala, w Fabryce Koszul Fine. Urocza,
kochana dziewczyna. Prawdopodobnie jej gréb jest dzisiaj
pokryty $niegiem, lecz ona ciagle jest w moim sercu. Pamietam
jak ciezko pracowala, zeby mi pomdc, zebym miat wystarczajaco
duzo pieniedzy, aby pojechaé nad to jezioro i towié¢ ryby.

147 Kiedy wracalem znad tego jeziora, wjezdzajac do
Mishawaka i South Bend, Indiana, zaczalem widzieé, zaczglem
zauwazaé¢ samochody, ktére miaty z tytu napisy: ,,Tylko Jezus”.
Pomyslatem: ,To brzmi dziwnie: ‘Tylko Jezus’”. Zaczatem
zauwaza¢ te znaki. Byly wszedzie, od roweréw, Fordéw,
Cadillacéw i innych: ,, Tylko Jezus”. Sledzitem niektére z nich i
one jechaty do wielkiego, wspaniatego kosSciota. Dowiedzialem
sie, ze sg zielono$§wigtkowcami.

148 Styszalem o zielono$§wigtkowcach, lecz oni byli banda
»Swietych pijakow, ktorzy lezeli na podlodze, z piang na ustach”,
ito jest wszystko, co oni mi o tym powiedzieli. Wiec nie chcialem
mieé¢ z tym nic wspélnego.

149 Styszalem jak oni wszyscy sie tam zachowywali i
pomyslatem: ,,Mysle, ze po prostu tam wejde”. Zatrzymatem
wiec mojego starego Forda i wszedlem do srodka, i tam byt
najpiekniejszy $piew, jaki kiedykolwiek styszalte§ w swoim
zyciu! Dowiedzialem sie, ze byly tam dwa wielkie kos$cioty,
jeden z nich nazywatl sie PA. z J.C,, a drugi PA. z W, wielu
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7z was moze pamieta¢ te stare organ-...MySle, ze oni sg
teraz zjednoczeni, nazywajg sie, nazywajg sie zjednoczonym
ko$ciotem zielonoswigtkowym. Wiec, postuchatem niektérych z
ich nauczycieli. Oni tam stali, och, nauczali o Jezusie, o tym jaki
On byl wielki i jak wielkie bylo wszystko, i o ,,chrzcie Duchem
Swietym”. Pomyslatem: ,,O czym oni méwig?”

150 Po jakim$ czasie kto§ podskoczyl i zaczal méwié jezykami.
Wiee, nigdy w zyciu nie styszalem czego$s takiego. A oto
przechodzi tu jaka$ kobieta, biegnie tak szybko, jak tylko moze.
Potem wszyscy wstali i zaczeli biegaé. Pomyslalem: , Wiec,
bracie, oni z pewnoscig nie majg zadnych koscielnych manier!”
Krzyczeli, wrzeszczeli i tak sie zachowywali, pomyslatem: ,,Co za
banda!” Lecz, wiecie, co§ w tym bylo, im dtuzej tam siedziatem,
tym bardziej mi sie podobato. Bylo tam cos, co wydawato sie
byé naprawde dobre. Zaczalem ich obserwowaé. I to trwato.
Pomyslatem: ,,Po prostu wytrzymam z nimi przez chwile,
poniewaz bede. . .jestem blisko drzwi. Jezeli zacznie sie jakas
awantura, pobiegne do drzwi. Wiem gdzie jest zaparkowany méj
samochéd, tuz za rogiem”.

151 Zaczatem stuchaé niektorych z nich, kaznodziejéw, uczonych
i studentéw. Wiec, pomyslatem: ,,To jest fajne”.

Wiec przyszedt czas na kolacje i powiedzieli: ,,ChodzZcie
wszyscy na kolacje”.

152 Ale ja pomyS$latem: ,Poczekajcie chwile. Mam dolara i
siedemdziesigt pieé¢ centéw, zeby dotrzeé do domu, i ja...”
To bylo wszystko, co mialem na benzyne. Zabratem tyle, zeby
wrocié¢ do domu. Miatem mojego starego Forda, to byl catkiem
dobry, stary Ford. Nie byl zepsuty, byl taki jak ten tutaj,
po prostu zuzyty. To...naprawde wierze, ze ten Ford jechat
czterdzie$ci osiem kilometréw na godzine, lecz oczywiscie to
byto dwadzie$cia cztery w te strone i dwadzieScia cztery w te
strone. Widzicie, zbierzcie to razem, macie czterdzieSci osiem.
Wiec to. . .Pomyslatem: ,,Wiec, tego wieczora mysle, ze wyjde i
po...” Zostalem na wieczornym nabozenstwie.

153 QOch, on powiedzial: ,,Wszyscy kaznodzieje, bez wzgledu na
denominacje, chodZcie na podium”. Wiec, poszedlem, bylo nas
tam okolo dwustu. Powiedzial wiec: , Teraz nie mamy czasu,
abyscie wszyscy glosili”. Powiedzial: ,Po prostu przejdzcie i
powiedzcie kim jeste$cie, i skad jestescie”.

154 Wiec, przyszedl czas na mnie, powiedzialem: ,William
Branham, baptysta. Jeffersonville, Indiana”. Przeszedlem dalej.

155 Slyszalem, ze wszyscy pozostali okre§laja sie jako:
,Zielonoswigtkowcy, =zielonoswigtkowcy, zielonoswigtkowcy,
PA.zW,PAJC,PAW,P...7

156 Przeszedlem dalej. Pomyslatem: ,,Wiec, wyglada na to, ze
jestem brzydkim kaczatkiem”. Wiec usiadlem, czekatem.
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157 Tego dnia mieli tam fajnych, mtodych kaznodziejéw i oni
glosili z mocg. Potem powiedzieli: ,,Tym, ktéry przyniesie
przestanie dzisiaj wieczorem, jest...” Mysle, ze nazywali go:
,Starszym”. Ich ustugujacy sg nazywani ,,Starszymi”, zamiast
,Pastorami”. Przyprowadzili tam starego, czarnego mezczyzne,
i on miat jeden z tych staromodnych plaszczy kaznodziei.
Przypuszczam, ze nigdy nie widzieliScie czego$ takiego. Dlugi,
gotebi ogon z tyltu, wiecie, z aksamitnym kolnierzem, i miat tylko
matla, biala obwodke biatych wloséw wokoét gtowy. Biedny, stary
facet, wyszedl w ten sposéb, wiecie. On tam stal i odwrdcit sie.
Gdzie wszyscy kaznodzieje glosili o Jezusie i o tym wielkim. . .
jaki On byt wielki, i tak dalej, ten stary czlowiek wzigl swéj tekst
z Ksiegi Hioba. ,,Gdzie byle§, kiedy zakladalem fundamenty
swiata albo kiedy gwiazdy poranne $piewaly razem, a synowie
Bozy krzyczeli z rado$ci?”

158 Ten biedny, stary facet, pomys$latem: , Dlaczego nie umiescili
tam kilku mlodych gosci, zeby glosili?” Swietnie. . .to miejsce
byto przepemione i zattoczone. Pomys$latem: ,,Dlaczego tego nie
zrobili?”

159 Wiec ten stary facet, zamiast glosié o tym, co dziato sie tutaj,
na ziemi, zaczatl glosié o tym, co dziato sie w Niebie i caly czas
tak glosil. Wiec, on Go wzigl na poczatku—na poczatku czasu,
i przyprowadzit Go z powrotem, w czasie Drugiego Przyjscia
po poziomym tuku teczy. Wiec, nigdy w zyciu nie styszatem
takiego gloszenia! Mniej wiecej w tym czasie, kiedy Duch go
dotkna}l, podskoczyt mniej wiecej tak wysoko i stukngt obcasami,
odrzucit ramiona do tytu i sprezystym krokiem zszed} z podium,
powiedzial: ,,Nie macie wystarczajaco duzo miejsca, zebym tutaj
glosil”. Mial wiecej miejsca niz ja mam tutaj.

160 Pomy$latem: ,Jezeli To sprawia, ze stary czlowiek sie tak
zachowuje, co by To uczynito, gdyby To spadio na mnie?”
Pomyslatem: ,Moze ja potrzebuje troche Tego”. Wiec, kiedy
wyszedl, bylo mi tak szkoda tego starego faceta. Lecz kiedy
zszedl, bylo mi szkoda samego siebie. Patrzytem jak on tam
odchodzi.

161 Wyszedlem tamtego wieczora i pomyslatem, ,Wiec,
nastepnego poranka nie pozwole, zeby ktos wiedzial, gdzie albo
kim jestem”. Wiec poszediem i tego wieczora wyprasowalem
swoje spodnie. Wziglem. . . wyszedltem spaé¢ na pole kukurydzy,
poszeditem tam i kupitem sobie kilka czerstwych butek. Ty. ..
kupitem ich catg mase za pie¢ centéw. Tam na dole byt hydrant,
nabratem troche wody. Wiedzialem, ze to mi wystarczy na
jakis czas, wiec wziglem troche wody, wypilem ja i poszediem
jeSé moje buleczki. Wrocitem i napilem sie wody, jeszcze
raz. Wyszedlem na pole kukurydzy, wzialem dwa siedzenia,
potozylem tam moje spodnie z tkaniny, przyciskajac je do
siedzenia.
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162 Tamtego wieczora modlilem sie prawie przez cala noc.
Powiedzialem: ,,Panie, w co ja sie wpakowatem? Nigdy w zyciu
nie widziatem takich religijnych ludzi”. Powiedziatem: ,, Poméz
mi zrozumieé, o co w tym wszystkim chodzi”.

163 Pojechalem tam nastepnego poranka. Zaprosili mnie na
$niadanie. OczywiScie ja nie poszedlem, zeby z nimi jesé,
poniewaz nie miatem nic, co mégtbym daé na ofiare. I ja po
prostu wroécitem. Nastepnego poranka, kiedy wszedlem, wiec
(zjadtem kilka moich butek), i usiadtem. Oni mieli mikrofon.
Nigdy wczesniej nie widzialem mikrofonu i balem sie czegos
takiego. Wiec oni...On mial maly sznurek, wiszacy tutaj, i
on zwisal w dét. Jeden z takich wieszanych mikrofonéw. I on
powiedzial: ,,Wczoraj wieczorem, na podium, byt tutaj mtody
kaznodzieja, baptysta”.

Pomyslatem: ,,Uch-och, teraz zaczng mnie obrabiaé¢”.

164 Powiedzial: ,,On byt najmtodszym kaznodziejg na podium.
Nazywal sie¢ Branham. Czy kto$ wie gdzie on jest? Powiedzcie
mu, zeby przyszed}, chcemy, zeby przynidst poranne przestanie”.

165 Qch, ludzie! Mialem na sobie koszulke i spodnie z tkaniny,
wiecie. A my, baptysci, wierzymy, ze aby wej$é za kazalnice,
trzeba mieé na sobie garnitur, wiecie. Wiec...Po prostu
siedzialem naprawde cicho. W tym czasie. . . Oni mieli to wtedy
na péinocy (te miedzynarodows konwencje), poniewaz kolorowi
ludzie nie mogliby na niag przyjechaé¢, gdyby ona byla na
potudniu. Oni mieli tam kolorowych, a ja bytem potudniowcem,
mialtem jeszcze krochmal w kolnierzu, widzicie, myslalem, ze
jestem troche lepszy od kogo$ innego. Tak sie zlozylo, ze
tamtego poranka siedzial obok mnie kolorowy mezczyzna. Wiec
ja usiadlem i spojrzalem na niego. Pomys$latem: ,,Wiec, on jest
bratem”.

166 Powiedzial: ,Czy kto§ zna miejsce pobytu Williama
Branhama?” Osunglem sie na siedzenie, w ten sposéb. Wiec
on powiedzial, oglosit to po raz drugi, powiedzial: ,,Kto$ na
zewnatrz” (wciagnal ten maly mikrofon) ,kto zna miejsce
pobytu Williama Branhama? Powiedzcie mu, ze chcemy go
na podium, na to poranne przestanie. On jest baptystycznym
kaznodziejg z potudniowej Indiany”.

167 Ja po prostu siedzialem naprawde cicho i schylilem sie,
wiecie. Tak czy owak, nikt mnie nie znat. Ten kolorowy chlopak
spojrzal na mnie, powiedzial: ,Wiesz gdzie on jest?”

168 Pomys$lalem. Musialem sklamaé, albo co$§ zrobié. Wiec
powiedziatem: ,,Poczekaj”.

On powiedzial: , Tak, prosze pana?”

Powiedzialem: ,Chciatbym ci co$ powiedzieé¢”.
Powiedzialem: ,,Ja nim jestem”.

Powiedzial: ,,Wiec, idZ tam”.
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169 Powiedziatem: ,Nie, nie moge. Widzisz”, powiedzialem:
,mam na sobie te stare spodnie z tkaniny i te koszulke”.
Powiedziatem: ,Nie moge tam wejs¢”.

170 On powiedziatl: ,, Tych ludzi nie obchodzi jak sie ubierasz. Idz
tam do géry”.

Powiedzialem: , Nie, nie”. Powiedzialem: ,,Badz cicho, teraz
nic nie mow”.
171 Po chwili oni wrécili do mikrofonu, powiedzieli: ,,Czy ktos
zna miejsce pobytu Williama Branhama?”

172 On powiedziatl: ,,On jest tutaj! On jest tutaj! On jest tutaj!”
Och, ludzie! Wstalem, w tej matej koszulce, wiecie. I ja tu. ..

173 On powiedzial: ,Niech pan podejdzie, panie Branham,
chcemy, aby$ przynidst przestanie”. Och, ludzie, przed tymi
wszystkimi kaznodziejami, uhm, przed wszystkimi tymi ludZmi!
Zaczatem sie tam przemykaé, wiecie. Moja twarz byla czerwona,
a moje uszy plonety. Przemknatem sie, w spodniach z tkaniny
i w koszulce, kaznodzieja, baptystyczny kaznodzieja podchodzi
do mikrofonu, ktérego nigdy wczeséniej nie widzial, widzicie.

174 Stanglem tam, powiedziatem: ,,Wiec, ja—ja—ja nic o tym
nie wiem”. Bylem nieporadny, naprawde nerwowy, wiecie.
I-i krecilem sie wokél Ewangelii Lukasza 16, i mys$lalem:
,Wiec, teraz...” Doszedlem do tego tematu: ,,Podniést oczy w
piekle i zawotal”. I ja dostatem. .. Wiec zaczalem glosié, wiecie,
zaczalem glosié i poczulem sie troche lepiej. Powiedziatem: ,, Ten
bogaty cztowiek byt w piekle i on ptakal”. Te trzy mate stowa,
mam wiele takich kazan: ,,Czy Ty W To Wierzysz”, i ,,Przeméw
Do Tej Skaly”, styszeliScie jak je glosilem. I ja miatem: ,,I wtedy
on zaptakal”. Powiedzialem: ,, Tam nie ma dzieci, na pewno w
piekle nie ma. Potem on zaplakal”. Powiedzialem: ,,Tam nie
ma kwiatéw. Potem on zaptakal. Tam nie ma Boga. Potem on
zaptakal. Tam nie ma Chrystusa. Potem zawotal”. Potem ja
zaptakalem. Co§ mnie uchwycito. Ludzie! Och, ludzie! Potem nie
wiem, co sie stato. Kiedy w miare doszedlem do siebie, stalem
na zewnatrz. Ludzie zaczeli krzyczeé, wrzeszczeé i ptakad, i ja,
mieliSmy niesamowity czas.

175 Kiedy wyszedlem na zewnatrz, podszedl! do mnie facet
we wspaniatym, wielkim, teksariskim kapeluszu, w wielkich
butach, podszedl i powiedzial: ,Jestem Starszym Takim-i-
takim”. Kaznodzieja, kowbojskie buty, kowbojskie ubranie.

Pomys$latem: ,,Wiec, w takim razie, moje spodnie z tkaniny
nie sg takie zte”.

176 Powiedzial: ,,Chce, zeby$§ przyjechat do Teksasu i
zorganizowal dla mnie przebudzenie”.

177 A-ha, niech mi pan pozwoli to zapisaé¢”. Zapisatem to w ten
Sposob.
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178 Podszedl tu facet w takich malych spodniach golfowych,
w ktérych oni grali w golfa, wiecie, miat te spodnie z
bluzka. Powiedzial: , Jestem Starszym Takim-i-takim z Miami.
Lubie...”

179 T.udzie, moze ubidr nie jest taki wazny”. Spojrzatem na to i
pomyslatem: ,W porzadku”.

180 Wiec wziglem te rzeczy i pojechalem do domu. Spotkatem sie
z zong, on powiedziala: ,,Dlaczego jeste$ taki szczesliwy, Billy?”

181 Powiedzialem: ,,Och, spotkalem sie ze Smietanks. Ludzie,
to jest najlepsze ze wszystkiego, co kiedykolwiek widziatas. Ci
ludzie nie wstydza sie swojej religii”. Och, powiedziatem jej o
tym wszystko. Powiedzialem: ,Patrz tutaj, kochanie, caly szereg
zaproszen. Ci ludzie!”

Powiedziata: ,,Oni nie sg Swietymi pijakami, prawda?”

182 Powiedzialem: ,Nie wiem, jakimi oni sg pijakami, ale
maja coS, czego ja potrzebowalem”. Widzicie? Powiedzialem:
,To —to jest jedna rzecz, ktérej jestem pewien”. Powiedziatem:
, Widzialem starego czlowieka, w wieku dziewieédziesieciu lat,
ktéry znéw stal sie mtody”. Powiedzialem: ,,Nigdy w zyciu nie
styszatem takiego gtoszenia. Wiec, nigdy nie widzialem baptysty
gloszacego w taki sposéb”. Powiedzialem: , Glosza tak dlugo, az
zabraknie im tchu, zginaja kolana az do podlogi, wstaja i tapig
oddech. Mozna ich ustyszeé dwie przecznice dalej, dalej gloszg”.
Powiedzialem: ,,Nigdy w zyciu czegos$ takiego nie styszatem”.
Powiedzialem: ,Méwig w nieznanym jezyku, a ten drugi méwi to,
o czym oni méwig. Nigdy w zyciu czegos takiego nie styszatem!”
Powiedzialem: ,Pdjdziesz ze mng?”

183 Powiedziala: ,,Kochanie, skoro cie poslubitam, to bede przy
tobie, dopoki §mieré nas nie rozdzieli”. Powiedziata: , Péjde”.
Powiedziala: ,,Wiec, powiemy ludziom”.

18¢ Powiedzialem: ,,Wiec, powiedz swojej mamie, a ja powiem
mojej mamie”. Wiec my. . . Poszedlem i powiedziatem Mamie.

185 Mama powiedziala: ,,Wiec, pewnie, Billy. Do czegokolwiek
Pan cie powotat, idZ i zréb to”.

186 A wiec, pani Brumbach poprosita, zebym przyszedt.
Poszedlem tam. Ona powiedziala: ,,0 czym ty mowisz?”

187 Powiedzialem: ,Och, pani Brumbach”, powiedzialem:
»higdy nie widziala$ takich ludzi”.

Powiedziata: ,,Ucisz sie! Ucisz sie!”

Powiedziatem: ,Tak, prosze pani”. Powiedzialem:
,Przepraszam”.

Powiedziala: ,,Czy wiesz, ze to jest banda §wietych pijakéw?”

188 Powiedzialem: ,Nie, prosze pani, ja tego nie wiedzialem”.
Powiedzialem: ,,Oni—oni z pewnoscig sa fajnymi ludZzmi”.
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189 Powiedziata: ,,Co za pomyst! Myslisz, ze wyciggniesz moja
corke miedzy taka bande jak oni!” Powiedziala: ,,Niedorzeczne!
Oni nie sa niczym innym niz $mieciami, ktére inne koScioty
wyrzucily”. Powiedziata: ,Naprawde! Nie zaprowadzisz tam
mojej corki”.

190 Ja powiedziatem: , Ale, wie pani, pani Brumbach, w glebi
serca czuje, ze Pan chce, zebym poszed? z tymi ludzmi”.

191 Powiedziata: ,,IdZ z powrotem do swojego kosciola, az bedzie
ich staé na plebanie dla ciebie i zachowuj sie jak cztowiek, ktory
ma troche rozumu”. Powiedziata: ,Nie zabierzesz tam mojej
corki”.

Powiedzialem: ,Tak, prosze pani”. Odwrécilem sie i
wyszedlem.

192 Hope zaczela plakaé. Wyszla i powiedziata: ,,Billy, bez
wzgledu na to, co méwi mama, zostane z toba”. Blogostawie jej
serce!

Powiedziatem: ,,Och, w porzadku, kochanie”.

193 Tja po prostu odpuscitem. Ona by nie pozwolita swojej corce
chodzié¢ z takimi ludZmi, bo ,,To nie bylo nic innego niz §mieci”.
A wiec, tak jakos, po prostu odpuscitem. To byl najgorszy btad,
jaki kiedykolwiek popelnitem w moim zyciu, jeden z gorszych.
194 Nieco pdzniej, kilka lat pézniej, pojawily sie dzieci. Pewnego
dnia byliSmy... W 1937 roku przyszta powddz. Nadeszla
powddz. I nasz...Ja w tym czasie bylem w stuzbie publicznej
i robitem co moglem, aby ratowaé¢ ludzi z tej powodzi, domy
byly burzone. Moja wtasna zona zachorowala i byta naprawde,
naprawde chora na zapalenie ptuc. I oni ja zabrali. . .Zwykly
szpital byl tak przepeiony, ze nie mogliSmy jej tam umiescié,
wiec zabraliSmy ja do paristwowego, gdzie mieli dostepny pokéj.
Wiec potem wezwali mnie z powrotem. Zawsze mieszkalem nad
rzeka i bylem niezlym zeglarzem, wiec prébowatem ratowaé
ludzi z tej powodzi. A potem ja...jeden. ..

195 Zadzwonili do mnie i powiedzieli: ,,Tam jest dom, na
Chestnut Street, ktéry zaraz zostanie zalany. Tam jest matka i
gromadka dzieci”, powiedzial: ,;jesli myslisz, ze twoja 16dz, twdj
silnik moze sie do nich dostac”.

Powiedziatem: ,Wiec, zrobie wszystko, co bede moégt”.

196 Plynalem z tymi falami. Zapora powyzej zostala przerwana
i, och, ludzie. . .po prostu woda zmywala to miasto. Dawalem
z siebie wszystko, co mogtem, i w koricu poplynaglem w dot,
przez alejki i inne miejsca. Dotartem tam, gdzie znajdowat
sie stary wal przeciwpowodziowy, przez ktéry przelewala sie
woda. Uslyszalem czyjs krzyk i zobaczylem matke, stojaca
na werandzie. Tam przelewaly sie te wielkie fale, w ten
spos6b. Wiec, poplynalem w te strone, tak daleko jak mogtem,
wszedlem do strumienia i wrdécilem, dostalem sie na tamtg
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strone. Zatrzymatem 16dz w samg pore, zeby przywigzaé ja do
filaru, do stupka od drzwi albo do stupka od werandy. Whiegltem
do srodka i zlapalem matke oraz dwdéjke lub tréjke dzieci.
Odwiazalem mojg 16dZ i zaprowadzilem ja do...z powrotem.
Wypltynatem i zabralem jg tam, do brzegu, mniej wiecej dwa i
poét kilometra przez miasto, az ja przyprowadzilem na brzeg.
A potem, kiedy tam dotartem, ona zemdlata. I ona zaczetla. ..
krzyczata: ,,Moje dziecko! Moje dziecko!”

197 Wiec, pomy$latem, ze miata na mysli to, ze zostawita dziecko
w domu. Och, ludzie! Wrécitem jeszcze raz, podczas gdy oni
prébowali sie nig zaopiekowaé. Dowiedziatem, ze to bylo. . .albo
ona chciata wiedzieé, gdzie jest jej dziecko. Byl tam matly koles,
w wieku okolo trzech lat, a ja myslatem, ze ona miala na mysli
male dziecko, ktére karmi, lub cos takiego.

198 A wiec zawroécitem i poptynatem tam. Kiedy dostatem sie na
16dz i wszedlem do Srodka, nie mogltem znaleZ¢ zadnego dziecka,
a weranda nie wytrzymala i zaczelo znosié dom. Pobieglem
naprawde szybko i zlapalem te—te czesé, ktéra plyneta z moja
todzia, wszedlem do todzi i odwigzatem sie od tego.

199 T przez to dostatem sie do gtéwnego nurtu rzeki. Byta mniej
wiecej jedenasta trzydzieSci wieczorem, wlasnie padal $nieg i
deszcz ze $niegiem. Ztapaltem za linke rozrusznika i prébowatem
odpali¢ 16dzZ, ale ona nie chciata ruszyé¢, sprébowalem, ale ona
nie checiala ruszyé, wiec sprébowalem jeszcze raz. Ptyngtem dalej
w tym nurcie, wodospady byly tuz przede mng. Probowatem
naprawde mocno i pomyslalem: ,,Och, ludzie oto—oto mdj
koniec! To jest to!” I ja naprawde bardzo prébowatem.
Powiedzialem: ,Panie, prosze, nie pozwdl mi umrzeé¢ taka
$miercig”, szarpalem i szarpatem.

200 T to do mnie wrécito: ,, A co z ta banda $mieci, do ktérej nie
poszedte$?” Widzisz? A-ha.

201 Potozylem reke z powrotem na todzi i powiedziatem: ,,Boze,
zmiluj sie nade mng. Nie pozwdél mi zostawié¢ mojej zony i
dziecka, w ten sposdéb, i tych, ktorzy sa tam chorzy! Prosze!”
Po prostu szarpatem tak dalej, a 16dz nie chciata ruszyé. I ja
styszalem huk, tam na dole, poniewaz ja...Tylko kilka minut
i, och, ludzie, to by byto na tyle. Powiedziatem: ,Panie, jezeli Ty
mi przebaczysz, obiecuje Ci, ze zrobie wszystko”. Uklekngtem
tam, w tej todzi, a $nieg uderzal mnie po twarzy. Powiedziatem:
,Zrobie wszystko, co Ty chcesz, zebym zrobil”. Szarpnatem
jeszcze raz i ruszyla. Datem pelny gaz i w konicu dotartem do
brzegu.

202 Poszedlem z powrotem, zeby odnalezé -ciezarowke,
ciezaréwke patrolu. I pomys$latem o...Bylo tam kilku, ktérzy
powiedzieli: ,Méwia, ze budynek paistwowy juz jest zalany”.
Moja zona i dziecko tam byly, dwoje dzieci.
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203 Ruszylem w kierunku budynku rzadowego tak szybko, jak
moglem, tam juz wszedzie bylo pietnascie stép wody. Byt
tam pewien major, powiedzialem: ,Majorze, co sie stalo ze
szpitalem?”
Powiedzial: ,,Wiec, nie martw sie. Masz tam kogos?”
Powiedziatem: ,,Tak, chora zona i dwoje dzieci”.

204 Powiedzial: ,,Oni wszyscy sie wydostali”. Powiedzial: ,,Sg w
wagonie towarowym i pojechali w kierunku Charlestown”.

205 Pobieglem, wsiadlem do mojej todzi i. . .albo wsiadlem do
samochodu, a moja 16dZ byla z tytu, i pojechalem tam do. ..
Potem strumienie opadly na szeroko$ci okoto czterech albo
pieciu kilometréw. Przez cala noc prébowatem...Niektorzy
z nich mowili: ,,Ten wagon, wagon towarowy zostal zmyty z
nasypu’”.

206 Wiec, znalazlem sie na malej wysepce, opuszczony,
siedzialem tam trzy dni. Mialem mnéstwo czasu, zeby rozmys$laé
o tym, czy To byly Smieci, czy nie. Po prostu stukajac: ,, Gdzie
jest moja zona?”
207 W koncu, kiedy ja znalazltem, kilka dni pézZniej, jak
wydostalem sie i przeprawilem, ona byla w Columbus,
Indiana, w baptystycznym audytorium, gdzie oni zrobili
co$ podobnego do szpitala, pokoje dla chorych na malych,
panstwowych tézkach. Pobiegltem do niej, tak szybko jak tylko
moglem, prébujac zobaczy¢ gdzie ona jest, krzyczac: ,,Hope!
Hope! Hope!” Spojrzatem, a ona lezala na 16zku polowym,
zaatakowana przez gruzlice.
Podniosta swojg mata, ko$cista raczke i powiedziata: ,,Billy”.
Pobieglem do niej i powiedziatem: ,,Hope, kochanie”.
Powiedziala: ,,Wygladam okropnie, prawda?”
Powiedziatem: ,,Nie, kochanie, wygladasz dobrze”.

208 Przez jakie$ sze$¢é miesiecy pracowaliSmy ze wszystkich sit,
prébujac ocalié jej zycie, lecz ona coraz bardziej opadala z sit.

209 Pewnego dnia bylem na patrolu, miatem wlaczone radio,
i pomyslatem, ze ustyszalem jak modwia, wolaja przez radio,
powiedzieli: ,,Do Williama Branhama, jeste§ potrzebny
natychmiast w szpitalu, zona umiera”. Pos$pieszylem z
powrotem do szpitala tak szybko, jak moglem, wilaczytem
czerwone $§wiatto, syrene i odjechatem. Potem podjechatem pod
szpital i zatrzymatem sie, wbiegtem. Przechodzac przez szpital,
zobaczylem mojego kumpla, z ktérym razem lowiliSmy ryby,
biegaliSmy razem jako chtopcy, Sam Adair.

210 Doktor Sam Adair, ten, o ktérym mialem wizje nie tak
dawno, przyszedlem niedawno i powiedzialem mu o Kklinice.
Powiedzial, ze jesli ktos watpi w te wizje, niech po prostu zawota
go na zebranie, jesli chce wiedzieé, czy to jest prawda, czy nie.
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211 Wiec on wtedy przyszedl tutaj, w ten sposéb, mial swéj
kapelusz w reku. Spojrzal na mnie i po prostu zaczat plakadé.
Podbiegtem do niego i objalem go. On objal mnie i powiedziat:
,Billy, ona odchodzi”. Powiedzial: ,Przykro mi. Zrobilem
wszystko, co mogtem, miatem specjalistéw i wszystko”.

Ja powiedzialem: ,,Sam, ona z pewnos$cig nie odchodzi!”

Powiedzial: ,, Tak, ona odchodzi”. Powiedzial: ,,Nie wchodz
tam, Bill”.

Powiedzialem: ,Musze tam wej$¢, Sam”.
Powiedzial: ,,Nie réb tego. Nie, prosze, nie”.
Powiedziatem: ,,Pozwdl mi wejsé”.
Powiedzial: ,,P6jde z tobg”.

212 Powiedzialem: ,Nie, ty zostan tutaj. Chcialbym z nig
pozostaé w jej ostatnich minutach”.

Powiedzial: ,,Ona jest nieprzytomna”.

213 Wszedlem do pokoju. Pielegniarka siedziala tam i plakala,
poniewaz ona i Hope byly kolezankami ze szkoly. Spojrzatem na
nia, a ona zaczeta ptakaé, podniosta reke. Zaczaltem podchodzié.

214 Rozejrzalem sie i potrzasnalem nig. Ona tam byta, schudta
z mniej wiecej pieédziesieciu kilograméw do mniej wiecej
dwudziestu siedmiu. Potrzasnatem nig. Jesli dozyje stu lat, nigdy
nie zapomne tego, co sie stalo. Odwrécila sie i te wielkie, tadne
oczy spojrzaty na mnie. UsSmiechneta sie. Powiedziata: ,Dlaczego
mnie przywotale§ z powrotem, Billy?”

Powiedziatem: ,Kochanie, wlasnie dostatem posade”.

215 Ja po prostu musialem pracowaé. ByliSmy zadluzeni i
mieliSmy rachunki od lekarza, na setki dolaréw i nie mielismy z
czego za nie zaplacié. Po prostu musiatem pracowaé¢. Widywatem
ja dwa albo trzy razy dziennie, kazdego wieczora, wtedy, kiedy
byla w takim stanie.

Powiedzialem: ,,Co masz na mysli, méwigc: ‘Przywolaé’ cie
‘z powrotem’?”
216 Powiedziata: ,,Bill, glosites o Tym, méwile§ o Tym, ale nie
masz pojecia, czym To jest”.

Powiedziatem: ,,O czym ty méwisz?”

217 Powiedziata: ,Niebo”. Powiedziata: ,Patrz”, powiedziata:
»Bylam eskortowana do Domu przez jakich$ ludzi, mezczyzn
albo kobiety, czy cos$ takiego. Byli ubrani na biato”. Powiedziata:
,Bylam zrelaksowana i spokojna”. Powiedziata: , Wielkie,
piekne ptaki lataly od drzewa do drzewa”. Powiedziata: ,Nie
mys$l sobie, ze wysztam z siebie”. Powiedziata: ,Billy, powiem
ci o naszym bledzie”. Powiedziata: ,Usigdz”. Nie usiadlem,;
ukleknatem, wzigtem ja za reke. Powiedziata:,, Wiesz, gdzie byt
nasz btgd?”
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Powiedzialem: ,, Tak, kochanie, wiem”.

218 Powiedziala: ,,Nie powinni$my byli stucha¢ Mamy. Ci ludzie
mieli racje”.
Powiedzialem: ,Wiem o tym”.

219 Powiedziata: ,,Obiecaj mi to, ze péjdziesz do tych ludzi”,
powiedziala: ,poniewaz oni maja racje”’. Powiedziala:
, Wychowuj moje dzieci w ten sposéb”. I ja...Powiedziata:
,Chciatabym ci co§ powiedzie¢”. Powiedziata: ,Ja umieram,
ale”, powiedziala ,to jest...ja sie nie—nie boje sie odejsé¢”.
Powiedziata: ,,To jest—to jest piekne”. Powiedziala: ,,Chodzi
mi tylko o to, ze nie chce cie opuszczaé, Bill. Wiem, ze musisz
wychowaé tych dwoje matych dzieci”. Powiedziata: ,,Obiecaj mi,
ze—z7e nie bedziesz sam i nie pozwolisz, zeby moje dzieci byly
ciggane z miejsca na miejsce”. To byla rozsadna rzecz jak na
dwudziestojednoletnig matke.

Powiedzialem: ,,Nie moge ci tego obiecaé, Hope”.

220 Powiedziata: , Prosze, obiecaj mi”. Powiedziata: ,,Chce
ci powiedzie¢ jedng rzecz”. Powiedziala: ,Pamietasz tamta
strzelbe?” Ja mam po prostu bzika na punkcie broni.
Powiedziata: ,, Tamtego dnia chciate§ kupi¢ te strzelbe, a nie
miate§ wystarczajacej ilosci pieniedzy, zeby wplacié zaliczke”.

Powiedzialem: , Tak”.

221 Powiedziala: ,,Oszczedzalam pieniadze, moje
pieciocentéwki, zeby sprobowaé wplacié zaliczke za te strzelbe
dla ciebie”. Powiedziala: ,Wiec, kiedy to sie skonczy, a ty
wrécisz do domu, spéjrz do géry na skladane 1ézko...albo
na sktadane 16zko, pod ta kartka papieru, na wierzchu, i tam
znajdziesz pienigdze”. Powiedziala: ,,Obiecaj mi, ze kupisz te
strzelbe”.

222 Nie wiecie jak sie poczulem, kiedy zobaczylem, ze tam
lezy ten dolar z siedemdziesiecioma piecioma centami (w
pieciocentéwkach). Mam te strzelbe.

223 Powiedziata: ,,Pamietasz ten czas, kiedy jechates do miasta
kupié¢ mi poriczochy i jechalismy do Fort Wayne?”

Powiedzialem: , Tak”.

22¢ Wroécitem z towienia ryb i ona powiedziata...MusieliSmy
jecha¢ do Fort Wayne, musialem glosi¢ tamtego wieczora.
Powiedziata: ,,Wiesz, powiedziatam ci: ‘Sg dwa rézne rodzaje’”.
Jeden nazywal sie ,,chiffon”. A jaki jest ten drugi, rayon? Czy to
jest prawda? Rayon i chiffon. Wiec, ktérykolwiek to jest, chiffon
byl najlepszy. Zgadza sie? I ona powiedziala: ,Teraz kup mi
troche tych chiffon, w pelnym stylu”. Wiecie co to jest, ta mala
rzecz z tylu poriczochy, u géry? Nic nie wiedziatem o kobiecych
ubraniach, wiec. . .
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225 Szedlem ulicg i méwitem: ,,Chiffon, chiffon, chiffon, chiffon”,
prébujac ciagle mysleé o: ,,chiffon, chiffon, chiffon”.

Ktos powiedzial: ,,Cze$é, Billy!”

226 Ja powiedzialem: ,,Och, cze$é, czes¢”. “Chiffon, chiffon,
chiffon, chiffon, chiffon.”

227 Doszedlem do rogu i spotkalem pana Spona. On powiedziatl:
,Czes¢, Billy, wiesz, ze okonie teraz biora od strony tego
ostatniego pomostu?”

Powiedziatem: ,,Pewnie, czy to jest prawda?”
,Tak”.

Wiec, kiedy go zostawilem, pomy$latem: ,,Co to byla za
rzecz?” Zapomnialem o tym.

228 Wiec Thelma Ford, dziewczyna, ktéra znalem, pracowala
w dziesieciocentowym sklepie. Wiedzialem, ze sprzedaja tam
damskie poniczochy, wiec poszedtem tam. Powiedziatem: ,,Cze$é,
Thelma”.

Powiedziata: ,,Cze$¢, Billy. Jak sie masz? Jak sie miewa
Hope?”
229 Powiedziatem: , Fajnie”. Powiedzialem: ,, Thelma, chce kupié
pare skarpetek dla Hope”.

Ona powiedziata: ,,Hope nie chce skarpetek”.
Powiedziatem: ,, Tak, prosze pani, pewnie, ze chce”.
Powiedziata: ,,Masz na mys$li poriczochy”.

230 Och, pewnie”, powiedzialem: ,wlasnie o to chodzi”.
Pomyslatem: ,,Uch-och, pokazalem mojg ignorancje”.

Powiedziata: ,,Jakiego rodzaju ona chce?”

Pomyslatem: ,,Uch-och!” Powiedzialem: ,,Jakie masz?”

Ona powiedziata: ,,Wiec, my mamy rayon”.
231 Ja nie umialem tego rozréznié. Rayon, chiffon to wszystko
brzmiato tak samo. Powiedzialem: ,,To jest to, co chce kupié”.
Ona powiedziala...Ja powiedzialem: , Przygotuj mi pare, w

pelnym stylu”. I ona. ..Pomylilem sie. Co to jest? Pelny fason.
,Pelny fason”. Wiec powiedziatem: ,,Przygotuj mi jedna pare”.

232 A Kkiedy poszla, zeby mi przynie$é, one kosztowaly tylko
jakie$ trzydziesci centéow, dwadziescia centéw lub trzydziesci
centéw, mniej wiecej potowa ceny. Wiec, powiedziatem: ,,Daj mi
dwie pary”. Widzicie?

233 Wrocitem do domu i powiedzialem: ,, Wiesz, kochanie, wy,
kobiety, robicie zakupy w calym miesScie, zeby znalezé okazje”.
Wiecie, jak wy sie lubicie chlubié. I ja powiedziatem: ,, Lecz tutaj,
spojrz tutaj, kupitem dwie pary za te cene, za ktéra ty kupujesz
jedng pare. Widzisz?” Powiedziatem: ,,Och, to jest—to jest moja
osobista umiejetnosé”. Widzisz, powiedzialem—powiedziatem:
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, Wiesz, Thelma mi je sprzedata”. Powiedziatem: ,,Ona mogta mi
je daé za pot ceny”.

Ona powiedziata: ,,Czy ty kupites chiffon?”
23¢ Powiedziatem: ,, Tak, prosze pani”. To wszystko brzmiato dla
mnie tak samo, nie wiedzialem, ze jest jaka$ réznica.

235 T ona mi powiedziala, powiedziata: ,Billy”. Ja pomy$latem,
ze to jest dziwne, ze ona musiata kupié kolejng pare poriczoch,
gdy pojechata do Fort Wayne. Ona powiedziala: ,,datam je twojej
matce”, powiedziala: ,,one sg dla starszych kobiet”. Powiedziata:
»przepraszam, ze to zrobitam”.

I ja powiedziatem: ,,Och, to jest w porzadku, kochanie”.

236 T ona powiedziata: ,Wiec, nie—nie zyj samotnie”. I
powiedziata...Ona nie wiedziala, co mialo sie wydarzy¢ w
ciggu kilku godzin od tego czasu. Trzymalem jej kochane rece,
podczas gdy Bozy Aniotowie jg zabierali.

237 Poszedlem do domu. Nie wiedziatem, co robié. Potozylem sie
tam w nocy i ustyszatem...Mysle, ze to byla mata mysz, byla
w starym palenisku, gdzie mielismy jakie$ papiery. Zamknatem
drzwi noga, a tam z tylu wisialo jej kimono (a lezala tam,
w kostnicy). Dokladnie za chwile kto§ do mnie zadzwonit,
powiedzial: , Billy!” To byt Brat Frank Broy. Powiedziatl: ,,Twoje
dziecko umiera”.

Powiedzialem: ,Moje dziecko?”

238 Powiedzial: ,,Tak, Sharon Rose”. Powiedzial: ,Lekarz juz
tam jest, i powiedzial: ‘Ona ma gruzlicze zapalenie opon

moézgowych, zarazila sie od swojej matki poprzez karmienie’”.
Powiedzial: ,,Ona umiera”.

239 Wsiadlem do samochodu, pojechalem tam. A tam byla ta
stodka, mata istotka. Zabrali jg do szpitala.

240 Wyszedlem, zeby sie z nim zobaczyé. Sam podszedl i
powiedzial: ,,Billy, nie wchodZ do tego pokoju, pomysl o Billym
Paulu”. Powiedzial: ,,Ona umiera”.

Ja powiedziatem: ,,Doktorze, musze zobaczy¢ moje dziecko”.

241 Powiedzial: ,,Nie, nie mozesz wej$¢ do §rodka”. Powiedziatl:
,Ona ma zapalenie opon mézgowych, Billy, przeniesiesz to na
Billy Paula”.

242 Czekalem az on wyjdzie. Nie moglem patrzeé na to, jak ona
umiera, a jej matka lezy tam, w zaktadzie pogrzebowym. Méwie
wam, droga przestepcy jest trudna. Poszedlem, wslizgngtem
sie przez drzwi, a kiedy Sam wyszed! i pielegniarka wyszla,
zszedlem do piwnicy. To jest taki maly szpital. Ona byta w
odosobnionym miejscu, a muchy byly w jej matych oczkach. I oni
mieli malg. . .to, co my nazywamy , moskitierg”, lub siateczka
nad oczami. Iona. . .w malym skurczu, jej mata, ttusta n6zka i jej
raczki poruszaly sie w gére i w dét, w tych skurczach. Spojrzatem
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na nia, byla wystarczajaco duza, by by¢ stodka, miata mniej
wiecej osiem miesiecy.

243 Jej matka ja tam zwykle sadzala, w tréjkatnej pieluszce,
wiecie, na podwérku, kiedy przychodzitem. I ja trabitem
klaksonem, a ona méwita: ,gu-gu, gu-gu”, siegajac do mnie,
wiecie.

244 T tam lezala moja ukochana, umierata. Spojrzatem na nig
i powiedziatem: ,,Sharry, poznajesz Tatusia? Poznajesz Tatusia,
Sharry?” I kiedy ona spojrzala...Ona tak bardzo cierpiala, ze
jedno z tych §licznych, matych, niebieskich oczek zrobilto zeza.
To byto tak, jakby kto$s wyrwat mi serce.

245 Ukleknalem i powiedziatem: ,Panie, co ja zrobilem? Czy
nie glositem Ewangelii na rogach ulic? Zrobilem wszystko, co
umiatem zrobié. Nie miej mi tego za zte. Nigdy nie nazwatem
ich ‘émieciami’. To ona nazwala tych ludzi ‘Smieciami’”.
Powiedzialem: ,Przykro mi, ze to wszystko sie stalo. Wybacz
mi. Nie—nie zabieraj mojego dziecka”. Kiedy sie modlitem, to
wygladato jak czarne. . .jak przescieradio albo szmatka, ktéra
opadta. Wiedziatem, ze On mnie odrzucit.

246 Wiec, to byl najciezszy i najbardziej niebezpieczny czas w
moim zyciu. Kiedy wstalem i spojrzatem na nig, pomyslatem. . .
Szatan wlozyt mi to do glowy: ,,Wiec, czy to znaczy, ze przy takim
usilnym gloszeniu i twoim sposobie zycia, teraz, gdy chodzi o
twoje wlasne dziecko, On ci¢ odrzuci?”

247 Powiedziatem: ,Tak jest. Jezeli On nie moze uratowad
mojego dziecka, to ja nie moge...” Zatrzymalem sie. Po
prostu nie wiedzialem, co robié. Wtedy powiedzialem to,
powiedzialem: ,Panie, Ty mi ja dates i Ty ja zabrales, niech
bedzie blogostawione Imie Pana! Nawet jesli Ty mnie zabierzesz,
bede Cie dalej mitowal”.

248 Polozylem na nig reke, powiedziatem: , Blogostawie cie,
kochanie. Tatus chcial cie wychowaé, z catego serca chcialem cie
wychowaé, wychowaé tak, zebys$ kochata Pana. Lecz Aniotowie
przychodzg po ciebie, kochanie. Tatu$ weZzmie twoje mate ciatko
i potozy je w ramionach Mamy. Pochowam cie razem z nig.
Pewnego dnia Tatu$ spotka sie z toba, po prostu poczekaj tam
z Mamag”.

249 Kiedy jej mama umierala, powiedziala, ostatnie stowa,
ktére powiedziala, ona powiedziata: ,Bill, pozostan na polu
misyjnym”.

250 Powiedzialem: ,,Bede...” Powiedziala. . .Ja powiedzialem:
,Jezeli bede na polu misyjnym, kiedy On przyjdzie, zabiore dzieci
i spotkamy sie. Jesli nie, zostane pochowany obok ciebie. A ty idz
na prawg strone wielkiej bramy, a kiedy zobaczysz, ze wszyscy
wchodza, stanl tam i zacznij krzyczeé: ‘Bill! Bill! Bill! tak gtos$no,
jak tylko potrafisz. Ja sie tam z toba spotkam”. Pocatowatem
ja na pozegnanie. Dzisiaj jestem na polu bitwy. To bylo prawie
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dwadzie$cia lat temu. Mam randke z mojg zong, spotkam sie z
nig.

251 Wzigltem to mate dziecko, kiedy ono umarto, i poltozytem
je w ramionach matki, i zabraliSmy je na cmentarz. Statem
tam, zeby stuchaé¢ Brata Smitha, kaznodziei metodystycznego,
ktéry glosil na pogrzebie: ,,Popiét do popiotu, proch do prochu”.
(Pomyslatem: ,,Serce do serca”.) Ona tam poszla.

252 Niedlugo potem, pewnego poranka, zabralem tam matego
Billy’ego. Byt jeszcze malutki. On byt. . .

253 To jest pow6d, dla ktérego on trzyma sie mnie, a ja trzymam
sie jego, musialem byé dla niego zaréwno tata, jak i mama
(obojgiem). Bralem jego mala butelke. Nie mogliSmy sobie
pozwolié¢ na ogienl w nocy, aby jego mleko bylo ciepte, ktadtem
je pod moimi plecami, w ten sposéb, i ogrzewalem je cieptem
mojego ciala.

25¢ Trzymali$my sie razem jak kumple i pewnego dnia, gdy zejde
z pola misyjnego, chcialbym wreczyé mu to Stowo, i powiedzie¢:
,1dZ dalej, Billy. Trzymaj sie Tego”. Niektorzy ludzie dziwig sie,
dlaczego mam go caly czas przy sobie. Nie moge go zostawié. On
nawet jest zonaty, ale ja dalej pamietam, jak ona mi powiedziata:
»,Zostan z nim”. Trzymali$my sie razem, jak kumple.

255 Pamietam, jak chodzilem po miescie z butelka pod pacha,
a on plakal. Pewnej nocy on bytl...szliSmy na podwoérko
za domem, gdzie po prostu...(Kiedy ona go miata urodzié,
ona sie dusila i ja...po prostu dziewczyna, wiecie.) I ja
chodzitem do starego debu z tylu podwoérka i z powrotem. A
on pltakal za Mamag, a ja nie mialem zadnej Mamy, do ktérej
moégltbym go zabraé. Nositem go, méwitem: ,,Och, kochanie”.
Powiedzialem. . .

256 On powiedzial: , Tato, gdzie jest moja mama? Wiozyles ja do
tej ziemi?”

Powiedzialem: ,Nie, kochanie. Nic jej nie jest, ona jest
wysoko w Niebie”.

257 Pewnego popotudnia powiedzial co$, co prawie mnie zabito.
Ptakal, byl p6éZzny wieczdr, a ja nositem go na plecach, w ten
sposob, nositem go na ramieniu i klepatem go w ten sposéb. I on
powiedzial: , Tato, prosze, idZ po mame i przyprowadz jg tutaj”.

Powiedzialem: ,,Kochanie, nie moge przyprowadzi¢ Mamy.
Jezus...”

Powiedzial: ,,Wiec, powiedz Jezusowi, zeby mi postat moja
mame. Ja jej pragne”.
258 Powiedzialem: ,Wiec, kochanie, ja...ja i ty kiedys
péjdziemy sie z nig zobaczyé”.

Zatrzymatl sie, powiedzial: ,, Tato!”

Powiedzialem: ,, Tak?”
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Powiedzial: ,,Widzialem Mame tam, na tej chmurze”.

259 Ludzie, prawie mnie to zabilo! Pomyslalem: ,Ludzie!
‘Widzialem Mame tam, na tej chmurze’”. Po prostu prawie
zemdlatem. Przytulitem tego matego goscia do mojej piersi, w
ten sposob, po prostu spuscitem gltowe i wszedtem do srodka.

260 Mijaly dni. Nie moglem o tym zapomnieé. Prébowalem
pracowaé. Nie moglem wrécié do domu, to juz nie byl wiecej
dom. Chcialem tam zostaé. Nie mieliSmy nic poza starymi,
zniszczonymi meblami, ale to bylo cos, czym ona i ja cieszyliSmy
sie razem. To byl dom.

261 Pamietam, jak pewnego dnia prébowalem pracowaé w
stuzbie publicznej. Mialem naprawié przewdd elektryczny, ktory
zwisal, bylo naprawde wcze$nie rano. Wspiglem sie¢ na ten
krzyz. (Nie mogtem sie pogodzié z tym, ze to dziecko odeszlo.
Pogodzilem sie z tym, Ze moja zona odeszla, ale to dziecko
odeszlo, po prostu takie malenstwo.) Bylem tam i $§piewatem:
,Tam na wzgérzu stal stary, szorstki Krzyz”. Przewody linii
wysokiego napiecia schodzily w dét do transformatora, a
stamtad wychodzily przewody wtérne (wiecie). Wisiatem tam u
gory, na tym. Przypadkiem spojrzatem, a za mng wschodzito
storice. I tam moje rece sie wyciagnely na znak Krzyza na—na
zboczu wzgoérza. PomyS$latem: ,, Tak, to byly moje grzechy, ktére
Go tam umiescity”.

262 Powiedziatem: ,,Sharon, kochanie, Tatu$§ tak bardzo chce
cie zobaczyé¢, kochanie. Jakze chcialbym cie znowu trzymaé w
moich ramionach, kochane malenistwo”. Opadlem z sit. To juz
byly tygodnie. Zdjalem gumowg rekawiczke. Tuz obok mnie
przebiegalo napiecie dwoéch tysiecy trzystu woltow. Zdjatem
gumowg rekawiczke. Powiedzialem: ,,Boze, nie chce tego robié.
Jestem tchérzem”. ,,Ale, Sharry, Tatu§ zobaczy sie z toba i
z Mamag, dokladnie za kilka minut”. Zaczatem Scigga¢ moja
rekawice, zeby polozyé reke na tych dwoéch tysigcach trzystu
woltach. To by zniszczylo...Wiec to by nie zostawilo w tobie
nawet krwi. A wiec ja—ja—ja zaczalem Sciggaé te rekawiczke,
cos sie stalo. Kiedy sie ocknalem, siedzialem na ziemi z rekoma
podniesionymi w ten sposéb do mojej twarzy, ptakaltem. To
byla Boza laska, inaczej nie mialbym tutaj nabozenstwa z
uzdrowieniami, jestem tego pewien. To wtagnie On chronit Swoéj
dar, nie ja.

263 Ruszylem do domu. Poddalem sie, odlozylem narzedzia.
Wrécitem, powiedzialem: ,,Ide do domu”.

264 Zaczalem chodzié¢ wokét domu, odebratem poczte i wszedtem
do srodka, w domu byto troche zimno. MieliSmy jeden, maty
pokéj, ja tam spalem na matym 16zku polowym, nadchodzit
mroz i tam byt ten stary piec. Odebratem poczte, zajrzatem do
skrzynki i pierwszg rzecza byly jej mate oszczedno$ci na swieta,
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osiemdziesigt centow: ,Panna Sharon Rose Branham?”. I tak sie
zaczelo, wszystko od nowa.

265 Bylem gajowym. Siegnatem do szuflady po bron, po pistolet,
wyciagnatem go z futeratu. Powiedzialem: ,Panie, ja juz
tego nie moge dluzej zniesé, umieram. Jestem—jestem taki
zmeczony”’. Naciggnalem kurek pistoletu, przylozylem go do
glowy, uklekngltem na tym 16zku polowym, w tym ciemnym
pokoju. Powiedziatem: ,,Ojcze nasz, Ktéry jestes w Niebie, Swieé
sie Imie Twoje. Przyjdz Kroélestwo Twoje, badz wola Twoja”,
podczas gdy probowatem i naciskatem spust tak mocno, jak tylko
moglem, powiedzialem: ,tak w Niebie jak i na ziemi. Chleba
naszego powszedniego daj nam dzisiaj”. I on nie wystrzelit!

266 Pomys$latem: ,,O0 Boze, czy Ty mnie po prostu rozrywasz
na strzepy? Co ja zrobilem? Nawet nie pozwalasz mi umrzec”.
Rzucitem pistolet, a on odpalil i wystrzelit poprzez pokéj.
Powiedziatem: ,,Boze, dlaczego nie moge umrzeé¢ i wydostac sie z
tego? Ja po prostu nie moge i$¢ dalej. Musisz co$ ze mng zrobié¢”.
Przewrécitem sie i zaczatem ptakaé tam, na mojej matej, starej,
brudnej pryczy.

267 T ja musialem zasngé. Nie wiem czy spatem, albo co sie stato.

268 Zawsze pragnatem byé na Zachodzie. Zawsze chcialem mieé
te kapelusze. Mo6j ojciec za mtodu ujezdzal konie, a ja zawsze
chcialem mieé takie kapelusze. Brat Demos Shakarian kupit
mi taki wczoraj, pierwszy, jaki miatem (kiedykolwiek miatem),
jeden z tych zachodnich kapeluszy.

269 T ja myS$latem, ze ide przez prerie, Spiewajac te piesi:
,Polamalo sie kolo od wozu, na farmie wisi ogloszenie: ‘Na
sprzedaz’”. Kiedy tak szedlem, zauwazylem stary, kryty woz,
ktérym sie podrézuje przez prerie, i koto bylo potamane.
Oczywiscie, to reprezentowalo mojg rozbita rodzine. Kiedy
podszediem blizej, spojrzalem, a tam stata naprawde ladna,
mloda dziewczyna, w wieku mniej wiecej dwudziestu lat, z
biatymi, rozwianymi wlosami i niebieskimi oczami, ubrana
na bialo. Spojrzalem na nig i powiedzialem: ,Jak sie masz?”
Poszedlem dale;j.

Ona powiedziata: ,,Czesé, Tato”.
270 Odwrocitem sie, powiedziatem: ,Tato?” ,Dlaczego”,
powiedzialem: ,jak, panienko, ty mozesz...czy ja moge
by¢ twoim tata, jezeli ty masz tyle lat, co ja?”
271 Ona powiedziata: ,Tatusiu, ty po prostu nie wiesz, gdzie
jestes”.

Powiedzialem: ,,Co masz na my$li?”
272 Powiedziata: ,, To jest Niebo”. Powiedziata: ,,Na ziemi bytam
twojg matg Sharon”.

,Wiec”, powiedziatem: ,kochanie, ty bylas tylko malym
dzieckiem”.
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273 Powiedziata: ,, Tato, mate dzieci nie sg tutaj matymi dzieémi,
one sg nieSmiertelne. Nigdy sie nie starzeja, ani nie rosng”.

274 Powiedziatem: ,,Wiec, Sharon, kochanie, ty—ty jeste$ tadna,
mloda kobiety”.

Powiedziata: ,,Mama na ciebie czeka”.
Powiedziatem: , Gdzie?”
Powiedziata: ,,Na gérze, w twoim nowym domu”.

275 Powiedziatem: ,,Nowy dom?” Branhamowie sg wléczegami,
oni nie maja doméw, oni po prostu. . .Powiedzialem: ,Wiec, ja
nigdy nie miatem domu, kochanie”.

276 Powiedziata: ,,Ale Tatusiu, tutaj masz”. Nie chce sie
zachowywaé jak dziecko, ale to jest dla mnie po prostu takie
realne. [Brat Branham ptacze—wyd.] Kiedy zaczynam o tym
mysleé, to wszystko znowu wraca. Ona powiedziata: ,, Tatusiu,
tutaj masz”. Wiem, ze tam mam, pewnego dnia do niego péjde.
Powiedziala: ,,Gdzie jest Billy Paul, méj brat?”

277 Powiedzialem: ,,Wiec, zostawitem go u pani Broy, zaledwie
kilka minut temu”.

Powiedziata: ,,Mama chce sie z tobg zobaczyé¢”.

278 OQdwrocitem sie i spojrzalem, a tam byly wielkie, duze
palace, a wokét nich wznosita sie Boza Chwata. Uslyszatem
Anielski chér, $piewajacy: ,,Méj Dom, stodki Dom”. Zaczatem
wchodzié¢ po diugich schodach, biegnac tak szybko, jak tylko
mogltem. Kiedy podszedlem do drzwi, ona tam stala, w bialej
szacie, te czarne, dlugie wlosy, opadaty jej na plecy. Wyciagnela
ramiona jak zawsze, kiedy wracatem do domu, zmeczony z
pracy, czy co$ takiego. Chwycilem ja za rece i powiedziatem:
,Kochanie, widzialem tam Sharon”. Powiedzialem: ,Ladna z
niej dziewczyna, prawda?”

219 Powiedziata: ,, Tak, Bill”. Powiedziala: ,Bill”. Objeta mnie (i
powiedziala), po prostu potozylta rece na moje ramiona, zaczeta
mnie poklepywaé, powiedziata: ,,Przestan sie martwié o mnieio
Sharon”.

Powiedziatem: ,,Kochanie, nic na to nie moge poradzié¢”.
280 QOna powiedziala: ,,Wiec, Sharon i ja mamy sie lepiej niz ty”.
I powiedziatla: ,,Nie martw sie o nas wiecej. Obiecasz mi to?”
281 Powiedzialem: ,Hope”, powiedzialem: ,tak bardzo

tesknilem za toba i za Sharon, a Billy ciagle za toba ptacze”.
Powiedzialem: ,,Nie wiem, co mam z nim zrobi¢”.

282 T ona powiedziata: ,,Wszystko bedzie w porzadku, Bill”.
Powiedziala: ,,Po prostu obiecaj mi, ze nie bedziesz sie wiece]
martwil”. Powiedziala: , Usigdziesz?” Rozejrzalem sie, a tam
bylo wielkie, duze krzesto.

283 Pamietam, ze prébowalem kupi¢ krzesto. Teraz, na
zakoriczenie. Pewnego razu prébowalem kupié krzesto. My
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po prostu mieliSmy te stare—stare, zwykle, drewniane krzesta
w zestawie mebli stolowych. MusieliSmy ich uzywaé, jedyne
krzesta jakie mieliSmy. I my byliSmy w stanie kupié¢ jedno z tych
krzesel, ktére mozna odchyli¢ do tyltu, tak jak...zapomniatem
jakiego rodzaju to byto krzesto wypoczynkowe. I ono kosztowato
siedemnascie dolaréw, mozna bylo zaptacié trzy dolary z géry
i dolara tygodniowo. I my jedno takie kupiliSmy. Och, kiedy
wszedlem. . .pracowalem przez caty dzien, gltositem do péinocy
na ulicach i wszedzie tam, gdzie mogltem gtosié.

28¢ J—j pewnego dnia zalegaltem z platno$ciami. Nie moglismy
sobie poradzié i tak bylto dzier po dniu, az w koricu pewnego dnia
przyjechali po moje krzesto i zabrali je. Tego wieczora, ktérego
nigdy nie zapomne, ona mi upiekla wisniowe ciasto. Biedne, mate
stworzenie, ona—ona—ona wiedziala, ze bede rozczarowany.
Po kolacji powiedzialem: , Dlaczego jeste$s dzisiaj taka dobra,
kochanie?”

285 T ona powiedziala: ,,Wiec, wystatam chtopakéw z sasiedztwa,
zeby ci wykopali kilka robakéw. Nie uwazasz, ze powinni§my
p6jsé nad rzeke i troche potowié ryby?”

Ja powiedziatem: ,Tak, ale...”

286 T ona zaczela plakaé. Wiedzialem, ze co$ jest nie tak.
Domyslitem sie, bo juz wczeéniej wystali mi zawiadomienie, ze
po nie przyjda. Nie mogliSmy placié¢ tego dolara tygodniowo.
Nie moglisémy, nie...nie bylo nas na to staé. Objela mnie,
podszediem do drzwi, a mojego krzesta juz nie byto.

Ona mi powiedziata Tam, w gorze, powiedziata: ,,Pamietasz
to krzesto, Bill?”

Powiedzialem: ,, Tak, kochanie, pamietam”.

Powiedziala: ,,0 tym wlasnie myslates, prawda?”

,Tak”.

287 Powiedziata: ,Wiec, tego nie wezma, ten jest optacony”.
Powiedziata: ,UsigdZ tylko na chwile, chce =z tobg

477

porozmawiacd”.

Powiedziatem: ,,Kochanie, nie rozumiem tego”.
288 Powiedziata: ,,Obiecaj mi, Billy, obiecaj mi, ze nie bedziesz
sie wiecej martwil. Ty teraz wrécisz”. I powiedziata: ,,Obiecaj
mi, ze nie bedziesz sie martwil”.

I ja powiedziatem: ,,Nie moge tego zrobié, Hope”.
289 T wlasnie wtedy sie ocknatem, w pokoju bylo ciemno.
Rozejrzatem sie i poczulem jej ramie wokot siebie. Powiedziatem:
,Hope, jestes tutaj w pokoju?”
290 Ona zaczela mnie poklepywaé. Powiedziata: ,Bill,
zamierzasz mi zlozy¢ te obietnice? Obiecaj mi, ze sie nie
ozenisz. . .nie bedziesz sie wiecej martwit”.

Powiedzialem: ,,Obiecuje ci”.



HISTORIA MOJEGO ZYCIA 43

291 Potem poklepata mnie dwa albo trzy razy i juz jej nie byto.
Podskoczytem i zapalitlem §wiatlo, rozgladatem sie wszedzie, nie
byto jej. Ale ona po prostu wyszla z pokoju. Ona nie odeszla, ona
dalej zyje. Ona byla chrzescijanka.

292 Jaki§ czas temu Billy i ja poszliSmy na gréb, niosac
maty kwiatek dla jego matki i siostry, wlasnie w poranek
Wielkanocny, zatrzymaliSmy sie. Ten maly gosé zaczat plakaé,
powiedzial: ,Tato, moja mama jest tam”.

293 Ja powiedzialem: ,,Nie, kochanie. Nie, jej tam nie ma. Siostry
tam nie ma. Mamy tutaj zloZzony gréb, ale po drugiej stronie
morza jest otwarty gréb, w ktérym Jezus zmartwychwstat.
Pewnego dnia On przyjdzie, przyprowadzi ze Sobg Siostre i
Mame”.

29¢ Drzisiaj jestem na polu bitwy, przyjaciele. Po prostu nic
wiecej nie moge powiedzieé. Ja. . .[Brat Branham placze—wyd.]
Niech was B6g blogostawi. Pochylmy na chwile gtowy.

295 O, Panie! Panie, wielokrotnie jestem pewien, ze ludzie nie
rozumieja, kiedy mys$la, ze te rzeczy przychodza latwo. Ale
nadchodzi wielki dzien, kiedy Jezus przyjdzie i wszystkie te
smutki zostang wymazane. Niebianski Ojcze, modle sie, zeby$
nam pomogt byé przygotowanym.

296 Ta ostatnia obietnica, kiedy pocalowatem ja w policzek,
tamtego poranka, ze spotkam sie z nig tego dnia. Wierze, ze
ona bedzie stala w tamtym miejscu, wykrzykujac moje imie. Od
tamtej pory zyje zgodnie z ta obietnica, Panie, na calym $wiecie,
w najrozniejszych miejscach, probujac nie§é Ewangelie. Ja sie
teraz starzeje i jestem zmeczony, jestem wyczerpany. Pewnego
dnia zamkne te Biblie po raz ostatni. Boze, zachowaj mnie w
wiernosci wobec tej obietnicy. Dalej otaczaj mnie Swojg taska,
Panie. Pozw6l mi nie patrzeé na rzeczy zwigzane z tym zyciem,
ale zy¢ dla tego, co jest dalej. Poméz mi byé szczerym. Nie prosze
o zycie ustane rézami, nie, Panie, kiedy méj Chrystus umart tam
w cierpieniu. I oni wszyscy umarli w ten sposéb. Nie prosze o
jakakolwiek tatwa rzecz. Pozwo6l mi tylko byé szczerym, Panie,
prawdomoéwnym. Pozwdl, zeby ludzie kochali mnie tak, zebym
moégt ich prowadzi¢ do Ciebie. Pewnego dnia, gdy wszystko sie
skoriczy i zbierzemy sie pod wiecznie zielonymi drzewami, chce
ja wziaé za reke i poprowadzié w gore, aby pokaza¢ jej ludzi z
Angelus Temple i wszystkich innych. Zatem, to bedzie wspaniaty
czas.

297 Modle sie, aby Twoje milosierdzie spoczeto na kazdym z nas
tutaj. I ci, ktérzy tu sa, Panie, moga Cie nawet nie znaé. I moze
oni majg tam, po drugiej stronie morza, jaka$ umitowang osobe.
Jezeli oni nigdy nie spelnili swojej obietnicy, niech zrobig to
teraz, Panie.

298 Podczas gdy mamy pochylone glowy, zastanawiam sie w
tym wielkim, ogromnym audytorium, tego popotudnia, ilu z
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was powie: ,Bracie Branham, ja tez chce sie spotkaé¢ z moimi
umitowanymi. Ja—ja—ja mam kilku bliskich, zaraz po drugiej
stronie rzeki”? Moze zlozyle$ obietnice, ze sie z nimi spotkasz,
moze, kiedy méwites Matce ,,zegnaj”, tam, nad grobem, tamtego
dnia, moze, kiedy méwite§ Siostrzyczce: ,zegnaj”, albo Tacie,
albo niektérym z nich przy grobie, obiecates, ze sie z nimi
spotkasz i ty—ty sie do tego jeszcze nie przygotowates. Czy nie
uwazasz, ze teraz jest dobry czas, zeby to zrobié?

299 Przepraszam, ze sie zalamuje. Lecz, och, ludzie, nie zdajesz
sobie z tego sprawy, przyjacielu. Nie wiesz jaka—jaka to jest
ofiara! To nie jest nawet, to jest zaledwie odrobina z zyciorysu.

300 Tlu z was chciatoby teraz powstaé¢ i przyjsé tutaj, aby sie
pomodlié¢ i powiedzieé: ,,Chce spotkaé¢ moich umilowanych”?
Powstancie z tej widowni i przyjdzcie tutaj. Zrobicie to?
Moze kto$ jeszcze nigdy sie do tego nie przygotowat. Niech
pana Bég blogostawi. Widze starego, kolorowego mezczyzne,
ktéry wychodzi, przychodzg inni. ChodZcie, wy, tam, u gory,
na balkonach, po prostu chodzZcie prosto do przejscia. Albo
wstancie, wy, ktérzy chcecie byé wspomniani w slowach
modlitwy wlaénie teraz. To jest to. Powstarnicie na swoje nogi. To
jest dobre. Powstancie, wszedzie, wy, ktérzy chcecie powiedzieé:
,2Mam po drugiej stronie ojca, mam tam matke, albo kogos,
kogo kocham, po drugiej stronie. Chcialbym ich zobaczyé.
Chciatbym sie z nimi spotkaé¢ w pokoju”. Powstaniecie, po
prostu powstancie na swoje nogi, gdziekolwiek w audytorium.
Powstaricie na swoje nogi, powiedzcie: ,,Chciatbym to przyjaé”.

301 Niech panig Bég btogostawi. Niech was Bég btogostawi, tam
z tytu. Blogostawie was tam, u géry. Niech Pan blogostawi pana,
tutaj. Tak jest. Tam, na balkonie, niech cie Pan blogostawi.
Wszedzie, dookola, teraz powstaricie na swoje nogi, zeby mieé
stowo modlitwy, podczas gdy Duch Swiety jest tutaj i porusza
sie w naszych sercach, zeby—zeby—zeby nas skruszy¢.

302 Wiecie, to, czego kosciét potrzebuje dzisiaj, to jest
skruszenie. Musimy p6js¢ do Domu Garncarza. Nasza sztywna,
domowej roboty teologia czasami nie dziata tak dobrze. To,
czego potrzebujemy, to staromodne skruszenie, pokuta w
naszych sercach, zmiekczenie wobec Boga. Czy sa wszyscy,
teraz, ktorzy sg gotowi powstacé?

Zatem pochylmy nasze glowy do modlitwy.

303 O Panie, Ktéry znéw przyprowadziles Jezusa na to...z
martwych, aby usprawiedliwi¢ nas wszystkich przez wiare,
poprzez uwierzenie. Modle sie, Panie, zeby ci, ktérzy teraz
powstaja na swoje nogi, zeby Cie przyja¢, modle sie, aby oni
otrzymali przebaczenie. O, Panie, modle sie, zeby oni przyjeli
Ciebie jako swojego Zbawiciela, Kréla i Umilowanego, i moze
oni majg mame, tate, lub kogo$ zaraz po drugiej stronie morza.
Jedno jest pewne, oni maja Zbawiciela. Niechby ich grzechy
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zostaly im przebaczone, niechby cata ich nieprawosé¢ zostata
wymazana, zeby ich dusze mogly zostaé¢ obmyte Krwig Baranka,
i niechby oni zyli odtad w pokoju.

30¢ T pewnego, chwalebnego dnia, kiedy to wszystko sie skoriczy,
niechby$my zgromadzili sie w Twoim Domu i byli tam jako
nierozerwane rodziny, zeby sie spotkaé z naszymi umilowanymi,
ktorzy czekaja po drugiej stronie. To, powierzamy ich Tobie,
ktéry ,,Zachowasz w doskonatym pokoju tego, ktérego serce
pozostaje przy Nim”. Spraw to, Panie, kiedy powierzamy ich
Tobie. W Imieniu Twojego Syna, Pana Jezusa. Amen.

305 Niech was Bog blogostawi. Jestem pewien, ze pracownicy
widzg gdzie stoicie i bedg przy was za kilka minut.

306 A teraz do tych, ktoérzy dostang karty modlitwy. Billy, gdzie
jest Gene i Leo, oni sg z tylu? Oni sg tutaj, zeby za kilka minut
rozdaé¢ karty modlitwy. Brat rozpusci stuchaczy w modlitwie i
zostang rozdane karty modlitwy. Za chwile wrécimy tutaj, zeby
sie modli¢ za chorych. W porzadku, bracie. &\
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